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Las diversas esferas de Ja actividad humana estan todas relacio-
nadas con el uso de la lengua. Por eso estd claro gue cl caricler
v laslformas de su uso son tan multiformes como ias esferas de la
glctivnldad humana, lo cual, desde luego, en nada contradice a
la unidad nacional de la lengua, El uso de ta lengua se lleva a cabo
en {orma de enunciados (orales y escritos) concretos y singulares
que pertenecen a los participantes de una u otra esfera de la
praxis humana. Estos enunciados reflejan las condiciones especi-
fxcaIs y el oplcto de cada una de las esferas no séla por su con-
tenido (temdtico) v por su estilo verpal, o sea por la seleccién de
10s tecursos léxicos, fraseoldgicos y gramaticales de la lengua
$1n0, ante todo, por su composicidn o estructuracidn. Los ires mo:
memg§ mencionados —el contenido tematico, el estilo v ia com-
pOSlCl(:)nw estan vinculados mdisolublemente en Ia fo!c;[idac! dei
epquado ¥ se deterrminan, de un modo semetante, por la espe-
cificidad de una esfera dada de comunicacion, Cada enunciado
scparado es, por supuesto, individual, pero cada esfera del uso de
la lengua elabora sus tipos rclativamente estables de enunciados
a los que denominamos géneros discursivos. '
L& riqueza v diversidad de jos géneros discursivos es inmensa,
porque ias posibilidades de {a actividad humana son inagotables
v‘porque en cada esfera de lz praxis existe todo un repe;ono de
géneros discursivos que se diferencia v crece a medida de que
se desarrolla v se complica la esfera misma. Aparte hay que poner
de relieve una exirema heferogeneidad de los géneros discursivos
[f)rales y escritos) . Efectivamente, debemos incluir en los géneros
discursivos tanto as breves réplicas de un didlogo cotidiano (to-
mando en cuenta ¢l hecho de que es muy grande ia diversidad de
los tipos del didlogo cotidiano segun el tema, situacidn, numero de
Dartlcmantesg_etc.) como un relato (relacidén) cotidiano, tanto una
carta {en todas sus diferentes formas) como una orden militar
breve y estandarizada; asimismo, alli entrarian un decreto extensoj
v detailado, el repertorio bastante variado de los oficios burocra-
ticos (formulados generalmente de acuerdo a un estindar), todo
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un universo de declaraciones piblicas. {en un sentido amnplio: las
sociales, las politicas); pero ademds tendremos que incluir las
miltiples manifestaciones cientificas, asi como todos los géne-
ros litetarios (desde un dicho hasta una novela cn varios temos) .
Podria parecer que la diversidad de fos géneros discursivos es

‘tan grande que no hay ni puede haber un solo enfogue para su

estudio, porque desde un rmsmo angulo: sg estudiarian fenémenos
tan heterogéneos como las réplicas cotidianas constituidas paor
una sola palabra y como una novela en muchos lomos, elaborada
ariisticamente, o bien una orden militar, estandarizada y obligatoria
hasta por su entonacién, y una obra lirica, profundamente indivi-
dualizada, etc. Se podria creer que la.diversidad funcional con-
vierte los rasgos comunes de tos pénevos discursivos en algo
abstracto y vacio de significado. Probablemente con esto se ex-
plica el hecho de que el problema general de os géneros discursivos
1amas se haya planteado. Se han estudiado, principalmente, ios
géneros literanos. Pero désde ia antigiiedad cldsica hasta nuestros
dias estos géneros se han examinado dentro de su, especificidad
literaria y artistica, en relacidn con sus diferencias denire de los
{imites de lo literario, y no como determinados 11pos de enuncia-
dos que se distinguen de otros tipos pero que {ienen una natura-
leza verbal (lingiifstica) comtin. El problema linglifstico -generat
del enunciade y de sus tipos casi no-se ha tomado en cuenta- A

A partir de la antigiiedad se han estudiade también-los géneros -

retéricos (y las épocas ulteriores, por clerto, agregaran poco a la
teoria cldsica); en este campo ya se ha prestado mayor atencion
a la naturaleza verbal de estos géneros en tanto que enunciados,
a tales momentos como, por ejemplo,.la actitud con respecto al
oyente ¥ su influencia en el enunciado, a la conclusidén verbal

especifica del enunciado (a diferencia- de la conclusién -de un.

pensamiento), etc. Pero alli también la especificidad de los gé-
neros retéricos (judiciales, politicos) encubria su naturaléza lin-
giifsiica comin. Se han estudiado, finalmente, los géneros :discur-
sivos (evidentemente las réplicas del didlogo cotidiano)..y, ade-
mas, precisamente desde el punte de vista de la lingiiistica gene-

ral (en la escuela saussureana,’ enfre sus seguidores actuales, los.

estructuralistas, entre los behavioristas * norteamericanos y enire
los seguidores de K. Vossler,® sopre.una fundamentacién lin-
giifstica absolutamente diferente). Pero:aquellos estudios tampoco

han podido conducir a una definicién -correcta de la naturaleza-
lingtifstica comun del enunciado, porgue esta definicidn s Jmits

a la especificidad det habla cotidiana, tomando por modelo a ve-
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ces los enunciados mtencionadamente primitivos (los behavioris
tas norteamericanos) .

D¢ nimguna manera se debe subestimar la extrema heteroge-
neidad de los géneros discursivos ¥ la consiguiente dificultad de
definicidn de la naturaleza comtn de los enunciados. Sobre todo
hay que prestar atencidn & la diferencia, sumamente importante,
entre géneros discursivos primarios (simplés) y secondarios (com-
plejos) ; tal diferencia no es funcional, Los géneros discursivos se-
cundarios (complejos) —a saber, novelas, dramas, investigaciones
cientificas de toda clase, grandes géneros periodisticos, etc,— sur-
gen en condiciones de la comunicacién cultural més compleia, re-
Jativamentc mds desarrollada v organizada, principalmente escrita;
comunicacidn artistica, cientifica, sociopplitica, etc. En el proceso
de su formacidn estos géneros absorben y reelaboran diversos
géneros primarios (simples) constituides en la comunicacién dis-
cursiva mmediata, L.os géneros primarios que forman parte de
los géneros compleios se transforman dentro de estos udltimos y
adquieren un cardcter especial: pierden su relacién inmediata con
la realidad y con los enunciados reales de otros, por eiemplo, las
réplicas de un didlogo cotidiano o las cartas dentro de una novela,
conservando su forma y su importancia cotidiana tan sélo como
partes del contenido de la novela, participan de fa realidad tan
sélo a través de la totalidad de la novela, es decir, como aconieci
miento artistico ¥ no como sucese de la vida cotidiana. La novela
en su totalidad es un enunciado, igual que las réplicas de un dis-
logo cotidiano o una carta particular (todos poseen una natura-
leza comun), pero, & diferencia de éstas, aquello es un enunciado
secundario {compleio).

la diferencia entre los géneros primarios v los sccundarios
(ideoldgicos) es extremadamente grande y es de fondo; sin em-
bargo. por 1o mismo la naturaleza del enunciado debe ser descu-
bierta y determinada mediante un andlisis de ambos tipos; {inica-
mente bajo esta condicién la definicién se adecuaria a la natura-
leza complicada v profunda del enunciado y abarcaria sus aspec-
tos mds importantes. La orientacidn unilateral hacia 1os géneros
primarios lleva ineludiblemente a una vulgarizacién de todo el
problema (el caso exiremo de tal vulgarizacién es la linglifstica
behaviorista). La misma correlacién entre los géneros primarios
v secundarios, ¥ el proceso de la formacidn histérica de éstos,
proyectan luz sobre la naturaleza del enunciado (y ante todo so-
bre el complejo problema de la refacidn mutua entre el lenguaie
y la ideologia 0 visién del munde).

El estudic de Ia naturaleza del enunciado y de la diversidad
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refleje de lo individual en el lenguaje existen en aquellos géneros
discursivos que requieren formas estandarizadas, por ejemplo, en
muchos tipos de documentos oficiales, en las drdenes militares, en
las sefiales verbales, en el trabajo, etc. En tales géneros sélo pue-
den reflejarse los aspectos mas superficiales, cast bioldgicos, de
ls mdividualidad {y ordinariamente, en su realizacidn oral de
estos generos csiandarizadosY. En la gran mayoria de los gé-
neros discursivos (salvo los literarjos) un estile individual no
forma parte de la mtencidn del enunciado, no es. su finalidad
onica sine que resulta ser, por decirlo asf, un epifendmeno del
enunciado, un producto compiementario de éste. En diferentes
generos pueden aparecer diferentes estratos y aspectos de la per-
sonalidad, un estilo individual puede relacionarse de diferentes
nraneras con la lengua nacional. El problema mismo de lo nacio-
nal v lo individual en la lengua es, en su fundamento, el pro-
blema del enunaiado (porque tan sdlo dentro del enunciado
ta lengua nacional encuentra su forma individual), La defi-
micidn misma del estilo en general v de un estilo individual
en particular reqgumere de un estudio més profundo tante de la
naturaleza det enunciado como de la diversidad de los géneros
discursivos.

El vinculo organico e indisoluble entre el estile y el género se
revela claramente en el problema de los estilos lingliisticos o fun-
cionales. En realidad los estilos lingiiisticos o funcionales no
son sino estilos genericos de determinadas esferas de la actividad
v comunicacién humana. En cualquicr esfera existen y se aplican
sus propios géneros, que responden a las condiciones especificas
de una esfera dada; a los géneros les corresponden diferentes csti-
los. Una funcidn determinada (cientifica, técnica, periodistica,
oficial, cotidiana) v unas condiciones determinadas, especi-
ficas para cada eslera de la comunicacidn discursiva, generan
determinados péneros, es decir, unos tipos temdticos, compo-
sicionales y estilfsticos de enunciados determinados v relativa-
mente estables. El estilo esta mdisolublemente vinculado a deter-
minadas unidades temaiicas v, lo que es mas importante, & determi-
nadas unidades composicicnales: el cslilo tiene que ser con de-
terminados tipos de estructuracién de una totalidad, con los tipos
de su conclusién, con los tipos de la relacidn que sc establece
enire el hablante v otros participantes de la comunicacion discur-
siva (los oyentes o lectores, los compaieros, el discurse ajeno,
et¢). Fl estilo cnira como elemento en la unidad generica del
enunciado. Lo cual no significa, desde luego, que un estilo lin-
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giifstico no pueda ser obieto de un estudio cspcqifufo e lg?:g:eﬁl
diente. Tal estudio, 0 sea ia estilistica qcl lenguaie wmto - spélo
na independiente, es posible y necesatio. ‘Pero este estu 'ls'ldera_'
seria correcto y productivo fundado en una constanie Cons e
cién de la naturaleza genérica de losrestllos de l»_a lengug: ast €O )
en un estudio prelimmnar de las -clases de géneros 1scurst1)voe.
Hasta el momento la estilistica de la lengua carecs de :est_ad asté
De ahi su debilidad. No existe una clasificacion .general'z;;qer}f‘-
reconocida de los estilos de la lengua. LQS autores de las clas) 11
caciones infringen a menudo el ”re,querumcnto\ lc)gmo‘.-f P_rn.l:cmgs.
de la clasificacién: ta unidad de fundamento. qu clasificagion :
resulian ser extremadamente pobres e 111d1ferf:nftadas. Porle]en'-
plo, en la recién publicada gramatica académica de 1a.d.eng_ua
rusa se encuentran €species estilisticas del ruso cor‘n?: iscurso
libresco, discurso popular, cienti{ico. abstracto,rmentlfsco‘tecx;L_co,
periodistice, oficial, cotidiane famillar,.lengua]e popular vu gar?;
Junto con estos estilos de la lengua figuran, c:or‘no\ subesp_eme&
estilisticas, las patabras dialectales, las autlcqadas. las expre.smm:
profesionales. Semejante clasificaeién de e_stﬂos es _ab_solutal:nfndf.
casual, v en su base estan diferentes principios ¥ tm’ldamg'n 0s C;
ta divisién por estilos. Ademads, estaclasificacion es pobre ylpod
diferenciada.* Tedo esto resulta de una f_a.ll,a gie comprension le
la naturaleza genérica de los estilos. Tambien :pﬂuye ia ausencia
de una clasificacién bien pensgda‘ de los ge‘ngt‘o'sl’d1scur51\:fris;.
segdn las esferas de la praxis, asi-como de la d1§tmc1<?n, msyrsos
portante para la estilistica, entre géneros E)rlmarlos, y bGCL(ljn a m
La separacin entre los estilos y.los generos-se.pone‘ e‘l’nad
fiesto de una manera gspecialmente nefasta en -la claboracion e
de problemas histdricos, ) ) _
una]fg:iambi)s histéricos en los estilos de la lengua cstgp mdk
solublemente vincujados a 108 cambios de los ‘gencros LSC(;I.I:él’
vos., La lengua literaria representa un sistema CQmElQ.JO'yd lt-o
mico de estilos; su peso especifico y sus mterrelauonesb. enir :
del sistema de la lengua literaria s¢ hallan en un cambio pfr
manente. La lengua de la literatura, que meluye tambicn os
estilos de la lengua no literaria, representa un s1st-ema atm n;zs;.
complejo y organizado sobre otros fundameqtos. Para cpmpa:;x: o
la complera dinamica histdrica de -estos sistemas, para pa

= A N.Gvozdev, en sus Ocherki po stilistike russkofgo igf:lkad (M;s;:s.
) ’ i - - =~ e - e e X
i tundamentos para clasiticacion .
1952, . i3-13), clrece unos dar : a cla esties
1gua&m€:l|juc pobres v faitos de precision.s En la basc dc. todas estas clas
caciones esta una asimilacion acrftica ‘de las nocianes i
de tos estilos de la lengua.

radicionales. acerca
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una simpie (y generalmente superficial) descripcidn de ios estilos
existentes e intercambiables a una explicacién hisiérica de tales
cs}mbxos, hace falta una elaboracidn especial de la historia de los
géneros discursivos (y no sélo de los géneros secundarios, sino
también de los primarios)’, los que reflejan de una manera méas
inmediata, atenta y flexible todas ias transformaviones de ia vida
social, Los enunciados y sus tipos, es decir, ios géneros discursi-
VoS, son correas de transmisidn entre la historia de la sociedad
y la historia de iz lengua. Ni un solo fenémeno nuevo (fonético.
lexico_, de gramdtica) puede ser incluido en el sistema de la len-
gha s1 pasar la larga y compleja via de la prueba de elaboracién
genérica.*

~En cada época del desarrollo de ia lengua literaria, son deter-
minados géneros los que dan el tono, y éstos no sélo son géneros
secundarios (literarios, petiodisticos, cientificos). sino también
{os_- primarios (ciertos tipos del didlogo oral: didlogos de salénm,
mnbmos, de circulo, cotidianos y familiares, sociopoliticos, filosé-
ficos, etc.}. Cualquier extensién literaria por cuenta de diferentes
estratos extraliterarios de la lengua nacionai estd relacionada in-
evitablemente con la penetracidn, en todos los géneros, de la len-
gua literaria (géneros literarios, cientificos, periodisticos, de con-
versacién), de los nuevos procedimientos genéricos para estruc-
turar una totalidad discursiva, para concluirla, para tomar en
cuenta al oyente o participante, etc., todo lo cual lleva a upa
mayor © menor restructuracién y renovacién de los géneros dis-
cursivos, Al acudir a los correspondientes estratos no literarios
dg: la iengua nacional, se recurre inevitablemente a los géneros
Q1scursivos et los que se realizan los estratos. En su.mavoria,
estos son diferentes tipos de géneros dialégico-coloquiales; de
aht resulta una dialogizacidn, mas o menos marcada, de 10s géne-
ros secundarios, una debilitacidn de su composicidn monoldgica,
una nueva percepcion del oyente como participante de la platica,
asi como aparecen nuevas formas de concluir la totalidad, etc,
Dpnde existe un estilo, existe un género. La transicién de un es-
tilo de un genero a otro no sélo cambia la entonacién del estilo en
las condiciones de un gENCro que no le es propio, sino que des-
truye o renueva el género mismo.

Asi, pues, tanto los estilos individuales como aquellos que
perenecen a la lengua tienden hacia los géneros discursivos. Un

) * VEsta tesis nuestra nada tiene que ver con ia vossteriana acerca de
la primacia de lo estilistico sobre lo gramatical. Lo cual se manifesiara
con tode ciaridad en el curso de nuestra eXposicidn.
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estudio més o menos profundo y estenso de los géneros discursi--
vos es absolutamente indispensable para-una elaboracién produc-
tiva de todos los problemas de fa estilistica: o

Sin embargo, la cuestién metodolégica general, que' es de fon-
do, acerca de las relaciones que se establecen entrc el 1éxico y la-
gramdtica, por un lado, y entre el 1éxico y la estilistica, por otro,
desemboca en el mismo problema del enunciado y de los géneros
discursivos. © o

La gramitica (y la lexicologia} difiere considerablemente de .
ia estilistica {algunos inctusive llegan a oponerla g la estilistica),
pero al mismo tiempo ninguna investigacién acerca de la grama--
tica (y afin mas la gramdtica normativa) puede prescindir de las
observaciones y digresiones estilisticas. En-muchos casos, la fron-
tera entre la gramética y la estilistica casi se borra. Existen fe-
némenos a los que unos investigadores. relacionan con la gramé-.
tica y otros con la estilfstica, por ejemplo el sintagma.

Se puede decir que la gramética y Ja estilistica convergen'y se
bifurcan dentro de cualquier fendémeno lingiiistico concreto: si
se analiza tan sélo dentro del sistema de la lengua, se trata de un
fenémeno gramatical, pero si se analiza dentro de la totaiidad de
un enunciado individual o de un género.discursivo, es un fend-
meno de estilo. La misma seleccidn de.una forma gramatical de-
terminada por ¢} hablante es un acto de estilistica. Pero estos dos.
puntos de vista sobre un mismo fendmeno concreto de 1a lengua
no deben ser mutuamente impenetrables.y no han de sustituir uno
al otro de una manera mecénica, sino que deben combinarse orgé-
nicamente (a pesar de una escisién metodoldgica muy clara entre
ambos) sobre la base de la unidad real del fenémeno lingiiistico,
Tan sélo una profunda comprensién de -la naturaleza del enun-
ciado y de las caracteristicas de los géneros discursivos podria
asegurar una solucidn correcta de este compleio probleina meto-
dolégico. .

El estudio de la naturaleza del enunciado y de los géneros
discursivos tiene, a nuestro parecer, una importancia fundamental
para rebasar las nociones simplificadas acerca de la vida discur-
siva, acerca de la llamada “corriente del discurso”;--acerca .de la
comunicacién, etc., que persisten adn en-la lingiiistica soviética.
Es maés, el estudio del enunciado como de una unidad real de la
comunicacién discursivg permitird comprender de una manera
mas correcta la naturaleza de las unidades de la lengua *(Como sig
fema), que son la palabra y la oracidn. '

Pasemos a este problema mas general.
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2. FEL ENUNCIADO COMO UNIDAD DE 1A COMUNICACION DISCUR-
SIVA. DIFCRENCIA ENTRE ESTA UNIDAD Y LAS UNIDADES DE
LA LENGUA (PALABRA Y ORACI(SN)

lLa linglistica del siglo 1%, comenzando. por Wilhelm von Hum-
boldt, sin negar !a funcidn comunicativa: de ja lengua, la deiaba
de lado cemo algo accesorie; en ¢l primer plano estaba la funcién
de la generacién del pensamtento independientemente de lu co-
municacidn. Una famosa formula de Humboldt reza asi: ©Sin
tocar Ia neccsidad de la comunicacién entre la humanidad, Ja
lengua hubiese side una condicidn necesaria del pensamiento del
hombre, mcluso en su eterna seledad” * Otros mvestigadores, nor
elemplo. los seguidores de Vossler, dieron la principal importan-
@z a la Hamada funcidn expresiva. A pesar de las diferencias en
el enfoque de esta funcidn entre varios tedricos, su esencia se
reduce & la expresidn del mundo individual del hablante. F] ien-
guale sc deduce de la necesidad del-hombre de expresarse y obie-
livarse a si mismo. La esencia del lenguaje, en una u otra forma.
pot una u otra via, se restringe a la creatividad espiritual del indi-
viduc. Se propusieron y contindan proponiéndose otros enfoques
de las funcienes del lenguale, pero lo mas caracteristico de todos
sigue siendo el hecho de que se subestima, s1 no se desvaloriza
por completo, la funcidén comunicativa de la lengua que se anali-
za desde el punto de visia del hablante, como si hablase solo sm
una ferzosa relacién con ofros participantes de la comunicacidn
discursiva. Si el papel del ofto se ha tomade en cuenta ha sido
unicamente en funcién de ser un oyente pasivo a quien tan sélo
se le asigna cf papel de comprender al hablante. Desde este punto
de vista, ¢l enunciado tiende hacia su objeto (es decir, hacia su
contenido v hucia ¢l enunciado mismo). La tengua, en realidad.
tan solo requiere al hablante —un hablante— v al objeto de su
discurso, v st e lenpua simultdneamente puede utilizarse como
medio de comunicacidn, ésta es su funcidn accesona que no toca
su esencia, La cotectividad lingiiistica, la pluralidad de los hablan-
tes no puede, por supuestc. ser ignorada, pero en la definicidn de
la esencia de 2 lengua esta realidad resulta ser innecesaria v no
determina la naturateza de lenguaje. A veces, la colectividad lin-
glifsfica se contempia como una especie de personalidad colectiva,
“espiritu del pucbio”, efc. v se le atribuve una enorme importan-
cia (por ejemplo, entre los adeptos de la “psicologia de los pue-

* W, Humboldt, O razlichii organizmov chelovecheskogo jazvka, San
Peiersburgo, 1839, p. 51,
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blos™), pero mclusive en este caso, ia pluralidad ‘de los hablantes
que son otros en yelacién con cada hablante determinado, carece
de importancia, = :

En ia lingiifstica hasta ahora pegrsisten tales ficciones come el
“oyente” y “el que comprende” (los compaficros del “hablante™},
la “corriente discursiva unica”, etc. Estas ficciones dan un con-
cepto absolutamente distorsionado. del proceso .complejo, muiti-
lateral y activo de la comunicacién discursiva. En los cursos de
lingiifstica general (inclusive en trabajos tan serios como €l de

Saussure),* a menudo se presentan esquemdticamente los dos-

compafieros de la comunicacién discursiva, el hablante v el oyente,
se ofrece un esquema de los procesos activos--del discurso en
cuanto al hablante y de los procesos pasivos de recepcién'y com-
prensidn del discurso en cuanto al oyente. No se puede decir que
tales esquemas sean falsos y no- correspondan a determinados
momentos de la realidad, pero, cuando tales momentos se presen-

tan como la totalidad real de la comunicacidn discursiva, se. con-

vierten en una ficcidn cientifica, En -efecto, el oyente, al percibir
y comprender el significado (linglifstico) del diseutso; simultd-
neamente toma con respecto a éste una activa postura de respues-
ta: estd o mo estd de acuerdo con el discurso (total o parciai-
mente}, lo completa, lo aplica, se.prepara para una aceién, ete.;
v Ja postura de respuesta dei oyente estd en formacidén a lo largo
de todo el proceso de audicién y comprensién desde el principio,
a veces, a partir de las primeras palabras del hablante, Toda-
comprensién de un discurso vivo, de un enunciado viviénte, tiene
un cardcter de respuesta (a pesar de -que el grado dé participacidn
puede ser muy variado); toda comprensién estd. prefiada de res-

puesta ¥ de una u otra manera la genera: ¢l oyente se comvierte

en hablante. Una comprensidn pasiva del discurso percibido es
tan s6lo un momento abstracto de la comprensidn total y activa
que implica una respuesta, y se actualiza en ja consiguiente
respuesta en voz alta, Claro, no siempre tiene lugar una respuesta
inmediata n voz alta; la comprensidn activa del oyente puede tra-
ducirsc en una accién inmediata (en el caso de una orden, podria

tratarse del cumplimiento) . puede asimismo quedar por uf tiempo -

como una comprensién silenciosa (aiguros de los géneros discur-
sivos estdn origntados precisamente hacia este tipo de comprension,
por ejemplo los- géneros liricos) , pero ésta, por decirio asi, es una
comptensidn de respuesta de accidn retardada: tarde o temprano
lo escuchado y lo comprendido activamente resurgird en los dis-
cursos peosteriores o en la conducta del oyente, Los géneros de la
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compleja comunicacion cuitural cuentan precisamente con esta
activa comprensién de respuesta de accidn retardada. Todo lo que
estamos exponiendo aqui sc refiere, con las correspondientes va-
riaciones y complemcniaciones, al discurso escrito y keido.

Asi, pues, toda comprensidén real y total tiene un caricter de
respuesta activa ¥ no es sino una {ase inicial y preparativa de
la respuesta (cualquiera que sea su forma). También el hablante
mismo cuenta con esta activa comprension prefiada de respcsta;
no espera una com_prensién pasiva, que tan sélo reproduzca su
idea en la cabeza ajena, sino que quiere una contestacién, consen-
timiento, participacidn, objecidn, cumplimento, etc. (los diversos
géneros discursivos presuponen diferentes orientaciones etioldgi-
cas, varios objetivos discursivos en los que hablan o escriben). El
deseo de hacer comprensible su discurso es tan sélo un momento
abstracto del concreto y total proyecto discursivo del hablante, Es
nds, todo hablante es de por si un contestatario, en mayor o
rn'enor medida: €} no e¢s un primer hablante, quien haya interrum-
pido por vez primera el eterno silencio del universo, y ¢l no dni-
camente presupone la existencia def sistema de la fengua que uti-
liza, sino que cuenta con la presencia de ciertos enunciados
anteriores, suyos y ajenos, con las cuales su enunciado determi-
nado establece toda suerte de relaciones (se apoya en ellos, pro-
blemiza con elios, o symplemente los supone conocidos por su
oyente.) Todo enunciado es un esiabdén en la cadena, muy com-
plelamente organizada, de otros enunciados.

De este modo, aquel oyenie que, con su pasiva comprension,
s¢ representa como pareéja del hablante en los esquemas de los
cursos de lingiifstica general, no corresponde at participante reai
de la comunicacién discursiva. Lo que representa el esquema es
tan sélo un momento abstracto de un acto reat y total de la com-
prensién activa que genera una respuesta (con la gue cuenta el
hablante) . Este tipo de abstraccién cientifica es en si absoluta-
mente justificada, pero con una condicién: debe ser comprendida
conscientemente como una abstraccién y no ha de presentarse
como la totalidad concreta del fendmeno; en el caso contrario,
puede convertirse en una ficcién. Lo dltimo precisamente sucede
en la lingiifstica, porque semejantes esquemas abstractos, aungue
no se presenten como un reflejo de la comunicacién discursiva
real, tampoco se completan con un sefialamiento acerca de una
mejor complejidad del fendmeno real. Como tesuitado de esto, el
esquema faisea et cuadro efectivo de la comunicacién discursiva,
eliminando de ella los momentos més importantes. El papei activo
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del ofro en el proceso de la comunicacién discursiva se debilita
de este modo hasta el limite, 7

El mismo menosprecio del papel activo del otro en el proceso
de 1a comunicacidén discursiva, asi como la tendencia de dejar de
lado este proceso, se manifiestan en el uso poco claro y ambiguo
de tales términos como “discurso” o “corriente discursiva’,
estos térmnos intencionalmente indefinidos suelen designar aque-
llo que estd sujeto a una divisién en unidades de lengua, que se
piensan como sus fracciones: fomicas (fonema, silaba, perfodo
ritmico de! discurso) y significantes (oracién y palabra). “La
corriente discursiva se subdivide” o “nuestro discurso compren-
de.,.": asi suelen inicarse, en los manuales de lingliistica y gra-
mitica, asi como en los estudios especiales de fonética o lexico-
logia, los capitulos de gramatica dedicados al anglisis de las uni-
dades correspondientes a la lengua. Por desgracia, también la
recién aparecida gramitica de la academia rusa utiliza €l mismo
mdefinido y ambiguo término: “‘nuestro discurso”. He aqui el
imeio de la introduccidn al capitulo dedicado a la fonética: “Nues-
tro discurso, ante todo, se subdivide en oraciones, que a.su vez
pueden subdividirse en combinaciones de palabras-y paldbras. Las
palabras se separan claramente en pequenas unidades {énicas que
son silabas. .. Las silabas se fraccionan en sonidos del discurso,
o fonemas...”* _

¢De qué “‘corriente discursiva” se trata, qué.cosa es “nuestro
discurso”? ¢ Cudl es su extension? ;Tienen un principio y un fin?
Si poseen una extensién indeterminada, ;cudl es la fraccién que
tomamos para dividirla en unidades? Con rcspecto a todas. estas
interrogantes, predominan una falta-de definicidén vy una vaguedad
absolutas. La vaga palabra “discurso”, que puede designar tanto
a la lengua como al proceso o discurso, es decir, al habla, tanto
a un enunciado separado como a toda una serie indeterminada de
enunciados, ¥ asimismo a todo un género discursivo (“‘pronunciar
un discurso’), hasta el momento no ha sido convertida, por parte
de los lingiliistas, en un término estricto en cuanto a su significado
y bien determinado (en otras lenguas tienen lupar fendmenos
andlogos) . Lo cual se explica por el hecho de que el problema del
enunciado y de’los géneros discursivos (y, por consiguiente, el
de la comunicacién discursiva) estd muy poco elaborado. Casi
siempre tiene lugar un enredado juego con todos los significados
mencionados (a excepcidn del dltimo). Generalmente, a cualquier

* Granunatika russkogo fazyka, tomo 1, Moscd, 1952, p. 51. .
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enunciado de cualquier persona se le aplica la expresién “nuestro
discurso™; pero esta acepcién jamas se sosiiene hasta el final.®

Sin embargo, s1 faita definicién y claridad en aquelio que
suelen subdividir en unidades de la lengua, en la defimcion de
estas ltimas tainbién se introduce confusidn.

La falta de una definicidén terminoldgica y la confusién que
teinan en un punto tan importante, desde el punto de vista meto-
dolégico, para el pensamiento lingliistico, son resultado de un
menosprecio hacia la unidad real de la comunicacién discursiva
que es el enunciado. Porque el discurso puede existir en la rea-
lidad tan sélo en forma de enunciados concretos pertenecienies
a los hablantes o sujetos del discurso, El discurso siempre estd
vertido en la forma del enunciado que pertenece a un sujeto dis-
cursivo determinado y no puede existir fuera de esta forma. Por
mds variados que sean los enunciados segin su extension, conte-
nido, composicién, todos poseen, en tanto que son unidades de la
comunicacién discursiva, unos rasgos estructurales comunes, v,
ante todo, tienen fromteras muy bien definidas. Es necesario des-
cribir estas [ronteras que tienen un cardcter esencial y de fondo.

Las fronteras de cada enunciado como unidad de la comuill-
cacién discursiva se determinan por el cambio de ios sujetos dis-
cursivos, es decir, por la alternacién de los hablanies. Todo enun-
ciado, desde una breve réplica del didlogo cotidiano hasta una
novela grande o un tratado cientifico, posee, por decirlo asi, un
principio absoluto y un final absoluto; antes del comicnzo estdn
los enunciados de otros. despueés del final estdn los enunciados
respuestas de otros (o siquiera una comprension silenciosa y actt-
va del otro, o, finalmente, una accién respuesta basada en tal tipo
de comprensién). Un hablante termina su enunciado para ceder
la palabra ai otro o para dar lugar a su comprensién activa como
respuesta, El enunciado no es una unidad convencionat sino real,
delimitada con precisidén por el cambio de los sujetos discursivos,

* Por cierto que no puede ser sostenida hasta el final, Por ciemplo, un
enunciado como “;Eh?* (réplica en un didlogo) no puede ser dividido
en oraciones, combinaciones de palabras o silabas. Por consigulente, no
puede iratarse de cuatquier enunciado. Luego, itraccionan ¢l enuncrado
{discurso} v obtiepen unidades de la lengua. Después, en muchas ocaslo-
nes definen ia oracién como un enunciado eiemental y, por lo tanto, la
oracién ya no puede ser uiiidad de enuncrado. Se sobreentiende, implici-
tamente, gue se trata del discurso de un solo hablante; los maiices diatd-
gicps se delan de lade.

En comparacién con tas fronteras de los enunciados, todas jas demds
ironteras (enire oraciones, combinacioncs de palabrag, sintagmas, pala-
bras) son relativas ¥ copvencionales.
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y que {ermina con cl hecho de ceder la palabra al ofro, una espe-
cie de un dixi silencioso que se percibe pot los oyentes [como
sefial] de que el hablante haya concluido. .

Fsta alteracién de los sujetos discursivos, que constituy’e_ 1as
fronteras precisas del enunciado, adopta, en diversas esferas de la
ptaxis humana y de la vida cotidiana, formas variadas segin’ dis-
tintas funciones del lenguaje, diferentes ‘condiciones -y situacién
de ]a comunicacién. Este cambio de sujetos discursivos se obser-
va de una manera mds simple y obvia en un didlogo real. donde
jos enunciados de los interiocutores (dialogantes), llamadas répli-
cas, se sustituyen mutuamente. E! didlogo es una forma clésica
de fa comunicacién discursiva debidp a su sencillez v claridad.
Cada réplica, por mds breve e intermitente que sea, posee una
conclusién especifica, al expresar cierta posicion del hablante,’ Ia
gque puede ser contestada y con respecto a fa que se puede adop-
tar otra posicién. En esta conclusitn especifica del enunciado
haremos hincapié mas adelante, puesto que éste es uno.de los
rasgos distintivos principales del enunctado. Al mismo ‘tiempo, las
réplicas cstén relacionadas entre si.' Pero las relaciones que -se
establecen entre las réplicas de un didlogo y que son relaciones
de pregunta, afirmacién y objecién, afirmacién y consentimiento,
proposicién y aceptacién, orden y cumplimiento, etc., son- impo-
sibles entre unidades de la lengua (palabras y oraciones},.ni den-
tro del sistema de la lengua, m1 dentro del enunciado mismo.
Estas relaciones especificas que se entablan entre las réplicas de
un didlogo son apenas subespecies de tipos de relaciones que sur-
gen entre enunciados enteros en el proceso de la .comunicacion
discursiva. Tales relaciones pueden ser posibles tan sélo entre
los enunciados que pertenezcan a diferentes sujetos discursivos,
porque presuponen la existencia de. ofros {en relacién con el
hablante) miembros de una comunicacién discursiva. Las relacio-
nes entre enunciados enteros no se someten a una gramaticaliza-
cién porque, repetimos, son imposibles de establecer entre las
unidades de la lengua, ni a nivel del sistema de la lengua, ni den-
iro del enunciado.

En los géneros discursivos secundarios, sobre todo los géne-
ros relacionados con la oratoria, nos encontramos con algunos
fenémenos que aparentemente contradicen a nuestra dltuna tesis.
Muy a menudo el hablante (0 el eseritor), dentro. de los .limites
de su enunciado plantea preguntas, las contesta, se refuta y re-
chaza sus propias objeciones, etc. Pero estos fendmenos no son
m4s que una representacién convencienal de la comumicacion dis-
cursiva y de los géneros discursivos primarios. Tal répresentacién
es caracter{stica de los géneros retdricos (en sentido’ amplio, in-
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ciuyendo algunos géneros de la divulgacion -cientifica), pero
todos los demas géneros secundarios (literarios y cientificos) uti-
lizan diversas formas de la implantacién de géneros discursivos
primarios y trelaciones entre ellos a la estructura del enunciado
(v los géneros primarios incluidos en los secundarios se transfor-
man en mayor o menor medida, porque no tiene lugar un cambio
real de los sujetos discursives). Tal es la naturaleza de los gé-
neros secundarios.® Pero en fodos estos casos, lé.si= relacicnes que
se establecen entre los géneros primarios reproducidos, a pesar de
ubicarse dentro de tos limites de un solo enunciado, no se someten
a la gramaticalizacidn y conservan su naturaleza especifica, que
es fundamentalmente distinta de la naturaleza de las rclaciones
que existen entre palabras y oracicnes (asi como entre otras wni-
dades linglifsticas: combinaciones verbales, etc.) en el enunciado.

Aqui, aprovechando el didlogo y sus réplicas, es necesario
explicar previamente el preblema de ia oracidn como unidad de
la tengua, a diferencia del enunciado como unidad de la comu-
nicacidn discursiva.

(E! problema de ia naturaleza de la oracidn es uno de los
més complicados y dificiles en la lingilistica. La lucha de opinio-
nes en relacidn con él se prolonga hasta el momento actual. Des-
de luego, la aclaracidn de este problema en toda su complejidad
no forma parte de nuesirc propdsito, nosotros tenemos la inten-
cidén de tocar tan sdlo en parte un aspecto de él, pero este aspecto,
en nuestra opinidn, tiene una importancia esencial para todo el
problema. Lo que nos importa es definir exactamente la relacidn
entre la oracidn y el enunciado, Esto ayudard a vislumbrar mejor
lo que es el enunciado por una parte, y la oracién por otra.)

.De esta cuestién nos ocuparemos mds adelante, y por lo pronto
anotaremos tan sélo el hecho de que los lmites de una oracidn
como unidad de la lengua jamas se determinan por ei cambio de
ios sujetos discursivos. Tal cambio queé enmarcaria la oracién
desde los dos lados lu convierte en un enunciado compieto. Una
oracidn ast adquiere nuevas cualidades y se percibe de una ma-
nera diferente en comparacién con la oracidén que esta enmarcada
por otras oraciones dentro del contexto de un mismo enunciado
perteneciente a un solo hablante. La oracidn es una idea relati-
vamente concluida que se telaciona de una manera tnmediata con
otras ideas de un mismo hablante dentro de ia totalidad de su
enunciado; al concluir la oracidn, el hablante hace una pausa
para pasar luego a otra idea suya que continde, complete, funda-

* Huellas de limues dentro de los géneros secundarios,
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mente a la primera. El contexto de una: oracidn viene a ser.el con-
texto del discurso de un mismo sujeto hablante; la oracién no se
relaciona inmediatamente y por si misma con el contexto de la
realidad extraverbal (situacién, ambiente, prehistoria) y 'con. los
entnciados de otros ambientes, sino que se vincula a ellos a tra-
vés de todo el contexto verbal que la rodea, es decir, a través del
enunciado en su totalidad. Si el enunciado no estd' rodeado -por
el contexto discursivo de un mismo hablante, es decir, si repre-
senta un enunciado completo y concluso (réplica del didlogo)
entonces se enfrenta de una manera directa e inmediata a la rea-

lidad (al contexto extraverbal del discurso) y a otros enunciados.

ajenos; no es seguida entonces por yna pausa detgrminada y eva-
luada por el mismo hablante (foda clase de pausas como fenéme-
nos gramaticajes calculados y razonados sdlo son posibles dentro
deli discurso de un sélo hablante, es decir, dentro de un mismo
enunciado; las pausas que se dan entre los enunciados no tienen
un caracter gramatical sino real; esas pausas reales son .psicolé-
gicas o se producen por algunas circunstancias externas y pueden
mierrumpir un enunciado; en kos géneros literarios secundarios
esas pausas se calculan por el autor, director a actor, pero son
radicalmente diferentes tanto de las pausas gramaticales ‘como
estilisticas, las que se dan, por ejempio, entre los sintagmas den-
tro del enunciado), sino por una respuesta o la comprension té-
cita del otro hablante., Una oracidn semejante convertida en un
enunciado completo adquiere una especial plenitud del sentido:
en relacidén con ello se puede tomar una postura de¢ respuesta:

estar de acuerdo o en desacuerdo con ello, se puede cumpliria si

es una orden, se puede evaluarla, etc.; muentras que una oracion

dentro del contexto verbal carece de capacidad para determinar.

una respuesta, v ia puede adquirir (0 mas bien se cubre por ella}
tan sélo dentro de la totalidad del enunciado, )

Todos esos rasgos y particularidades, absolutamente nuevos,
no pertenecen a la oracién misma que- Hegase a ser un enunciado,
sino al enunciado en si, porque expresan la naturaleza de éste, y
no la naturaleza de la oracién; esos -atributos se unen a la oracidn
completdndola hasta formar un enunciado completo. La oracién
como unidad de la iengua carece de todos esos ateibutos: no se

delimita por el cambio de los sufetos discursivos, no tieme un-

contacto inmediato con la realidad (con la situacidn extraverbal}
ni tampoco se relaciona de una manera directa con l0s. enuncia-

dos ajenos; no posee una plenitud. dei sentido ni una capacidad’

de determinar directamente [a postura de respuesta 'del otro
hablante, es decir, no provoca una respuesta. La oracidn como
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unidad de la lengua tiene una naturaleza gramatical, limites gra-
maticates, conclusividad y unidad gramaticales. (Pevo analizada
dentro de la totalidad del enunciado y desde el punto de vista de
esta totalidad, adquiere propiledades estilisticas.) Alli donde la
oracién figura como un enunciado entero, resulta ser emmarcado
en una especie de matenal muy especial. Guando se olvida esto
en ¢l analisis de una oracidn, se tergiversa entonces su natura-
leza (v ul mismo tiempo, ia del enunciado. al atribuirle aspectos
gramaticales) . Muchos lingiliistas y escuelas lingiiisticas (en lo que
respecta & la sintaxis) confunden ambos campos: 10 gue estudian
s, en realidad, una vspecie de hibrido entre [a oracidn {unidad
de fa lengua) v el enunciado. La gente no hace intercambio de
Oraciones ni de palabras en un sentido estrictamente lingiiistico,
ut de conuntos de palabras; la gente habla por medio de enun-
clados, que se construyen con la ayuda de las umidades de la len-
gua que son palabras, conjuntos de palabras, oraciones: el enun-
crado puede ser constituido tanto por una oracidén como por
una palabra, es decir, por una unidad det discurso (principal-
mente, por una réplica del didlogo), pero no por eso una unidad
de la lengua se convierte en una unidad de la comunicacidn dis-
cursiva.

La lalla de una teoria bien elaborada det enunciado como
unidad de la comunicacién discursiva lleva a una diferenciacién
msuficiente entre la oracidén v el enunciado, ¥ a menudo a una
completa confusidn entie 2mbos.

Volvamos al didlogo real. Como ya lo hemos sefialado, es la
forma cldsica y mas sencilla de la comumcacién discursiva. El
cambio de. los sutetos discursivos (hablantes) que determina los
limutes del cnunciado sc presenta en el didlogo con una claridad
excepeional. Pero en otras esferas de la comunicacién discursiva,
weluso en la comunicacidn cultural complejamente organizada
(cientifica v artistica), ia naturaleza de los limites del enunciado
©s 1o misma,

ias otras, complejamente estructuradas y especializadas, de
diversos géneros clentificos y literarios, con toda su distincién
con respecio a las réplicas del didlogo, son, por su naturaleza, las
unidades de ia comunicacidn discursiva de la misma clase: con
una claridad igual se delimitan por el cambio de los suietos dis-
cursivos, v sus fronteras, conservando su precisién externa, ad-
guieren un cspecial caracter interno gracias al hecho de que el
sujeto discursivo (en este caso, el autor de la obra) manifiesta
en elfos su individualidad mediante el estilo, visién del mundo en
todGs los momentos intencionales de su obra. Este selio de indi-
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vidualidad que revela una obra es lo ‘que crea unas. fronteras in-
ternas especificas que ia distinguen de.oiras obras relacionadas
con ésta en el proceso de la comunicacién- discursiva deniro de
una esfera cultural dada: la diferencian de las obras de los ante-
cesores en las que se fundamenta el autor, de otras obras.que
perienecen a una misma escuela, de las obras perteneciewtes a ias.
corrientes opuestas con las que lucha elsautor, etc,

Una obra, igual que una réplica dei didlogo; estd orientada
hacia la yespuesta de otro (de otros), hacia su-respuesta com-
prensiva, que puede adoptar formas diversas: intencién educa--
dora con respecto a los lectores, propdsito de convencimiento, co-
mentarios criticos, influencia con respecto a los seguidores v -epi-
gonos, etc.; una obra determina las posturas de respuesta de .l’c')s
otros dentro de otras condiciones compleias de la comunicacién
discursiva de una cierta esfera cultural, Una obra es eslabdn en
la cadena de la comunicacién discursiva; como la réplica de un
didlogo, la obra se relactona con' otras obras-enunciados: con
aquellos a fos que contesta y con aquellos que le contestan a-ella;
al mismo tiempo, igual que la réplica de un didlogo, una obra
estd separada de otras por las frontéras absolutas del cambio de
los sujetos discursivos. T

Asi, pues, ¢ cambio de los suiefos discmsiVos que  enmarca
al enunciado ¥ que crea su masa firme vy estrictamente: determi-
nada en relacién con otros enunciados vinculados a. él,_ es el pri-
mer rasgo constitutivo del enunciado como unidad de [a comuni~
cacidn discursiva que lo distingue. de las unidades de la lengua.
Pasemos ahora a otro rasgo, indisolublemente vinculado al pri-
mero. Este segundo rasgo es la concluswidad especifica -del enun-
ciado.

El caricter concluso del entinciado prepresenta una cara
interna del cambio de los sufetos discursivos; tal cambio se da
tan sélo por el hecho de que el hablante dijo {o escribi6) todo lo
que en un momento dado y en condiciones determinddas quiso
decir. Al leer o a! escribir, percibimos claramente el fin de un
enunciado, una especie del dixi conclusive de!l hablante, Esta con-

clusividad es especifica y, se determina por critetios . particulares.,

El primero y mds importante criterio de la conclusividad - del
enunciado es {a@ posibilidad de ser confestado. O, en términos
mds exactos y amplios, la posibilidad de tomar una postura de
respuesta en relacién con el enunciado (por ejemplo, cumplir
una orden). A este criterio estd suieta una breve pregunta. coti-
diana, por eiemplo “;qué hora es?” (puede ser contestada), una
peticidn cotidiana que puede ser cumplida ¢ no, una exposicién
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cientifica con ia gue puede uno estar de acuerdo o no (total o
parclalmente), una novela que puede ser valorada en su totalidad.
Es necesario que el enunciado tenga cierio caracter concluso para
poder ser contestado, Para eso, es insuficiente que el enunciado
sea comprensible lingiifsticamente. Una oracidén totalmente com-
prensible y concluida (si se trata de una oracidn ¥y 1o enunciado
que consiste en una oracidn), no puede provocar una reaccidén de
respugsta: se comprende, pero no es un todo: Este fodo, que es
sehal de la totalidad del sentido en et enunciado, no puede ser
sometido m a una definicién gramatical, ni a una determinacién
de sentido abstracto.

Este caracter de una totalidad conclusa propia de! enunciado,
que ascgury la posibilidad de una respuesta (o de una compren-
sion tacita) . se determina por tres momentos o factores que se
relacionan entre si en la totalidad orgdnica del enunciado: 1] el
sentido del objeto del enunciado, agotado; 2] el enunciado se
determina por la intencionalidad discursiva, o la voluntad discur-
siva del hablanie: 3] el enunciado posee formas tipicas, genéricas
v estructurales, de conciusidn.

El primer momento, la capacidad de agotar el sentido del
objeto del enunciado, cs muy diferente en diversas esferas de la
comunicacion discursiva. Este agotamiento del sentido puede ser
casi campleto en algunas esferas cotidianas (preguntas de carfic-
ter puramente fdctico y las respuestas igualmente facticas, ruegos,
érdeqes. elc.), en ciertas esferas oficiales, en tas érdenes militares
0 industriales; es decir, alli donde los géneros discursivos tiemen
un cardcier estandarizado al maximo y donde esta ausente el mo-
mente creativo cast por completo, En las esleras de creacién (so-
bre todo cientifica) . por el contrario, sélo es posible un grado
muy relative de agotamiento del sentido; en estas esferas tan sélo
se puede hablar sobre un cierto minimo de conclusividad que
permite adeptar una postura de respuesta. Obietivamente, el obje-
o ¢s 1nagotable, pero cuando se convierte en el fema de un enun-
ctado (por cjempio, de un trabajo cieniifico) , adquiere un carac-
ter relativamentie concluido en determinadas condiciones. en un
determinado enfoque del praoblema, en un material dado. en los
proposites que busca lograr el autor, es decir, dentro de jos
limutes de la miencion del autor. De este medo, nos topamos inevi-
tabtemente con el segundo factor, relacicnado indisolublemente
con ¢f primero.

En cada enunciado, desde una réplica cotidiana que consiste
en una sola palabra hasta compleias obras cientificas o literarias,
podemos abarcar, cntender, sentir la intencidén discursiva, o la
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votluntad discursiva del hablanie; que detcrmina todo el enun-
ciado, su volumen, sus limites. Nos imaginamos qué es 16 que
quiere decir el hablante, y es mediante esta intencién o voluntad
discursiva {(seglin la interpretamos) como medimes el grado de
conclusividad del enunciado. La+ intencién determina tanto la
misma ejeccidn del objeto (en determinadas condiciones de ia
comunicacién discursiva, en relaciéh éon los enunciados anterio-
res) como sus limites y su capacidad de agotar. el sentido del
objeto. También determina, por sypuesto, la cleccién de 1a forma
genérica en lo que se volverd el enunciado (el tercer factor, que
frataremos mdas adelante}. La mtencidn, que es el ‘momento sub-
jetive del enunciade, forma una unidad indisoluble con el aspecto
del sentido del objeto, limitando a. este wdliimo, vinculdndola a
una situacién concreta y hnica de 'la comunicacién discursiva. con
todas sus circunstancias individuales, con los participantes en
perscna y ccn sus enunciados antetiores. Por ¢so. los participantes
directos de la comunicacidn, que sg orientan bien en la'situacidn;
con respecto a los enunciados antericres abavcan rapidamente y
con facilidad la intencién o voluntad discursiva del hablante y
perciben desde el principio mismo det discurso ld fofalidad del
enunciado en proceso de desenvolvimiento. _

Pasemos al tercer faclor, que es el mds importante para noso-
tros: las formas genéricas estables "del enunciado. La voluntad
discursiva del hablante se realiza -ante todo en la eleccidn de un
género discursivo determinado. La eleccién se défine por la espe-
cificidad de una esfera discursiva dada, por las consideraciones
del sentido del objeto o temadticas, por fa situacién concreta de la
comunicacién discursiva, por los participantes de.la comunicacién,
etc. En lo sucesivo, la intencién discursiva del. hablante, con su
individualidad y subjetividad, se aplica y s¢ adapta al génerc es-
cogido, se forma y se desarrolla dentro de una forma genérica
determinada. Tales génercs existen, ante todo, en todas las multi-
ples esferas de la comunicacién cotidiana, ncluyendo a 'la mas
familiar e intima. '

Nos expresames tnicamente medjante delerminados géneros
discursivos, es decir, todos nuestros enunciados posen unas formas
tipicas para la estructuracidn de la totalidad, relativamente esta
bles. Disponemos de un rico repertorio de gémeros discursivos
orales y escritos. En la prdetica los utilizamos con seguridad :y
destreza, pero tedricamente podemoes no saber nada de su existen-
cia. [gual que el Jourdain de Moligre, quien hablaba en prosa sin
sospecharlo, nosotros hablamos utilizando diversos géheros sin
saber de su existencia. Incluso dentro de la pldtica mas libre
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y desenvuelta moldeamos nuestro discurso de acuerdo con deter-
minadas formas genéricas, a veces con caracteristicas de cliche, a
veces mas Agiles, pldsticas v creativas (también ia comunicacidn
cotidiana dispone de géneros creativos) . Estos géneros discursivos
nos son dados casi-como se nos da Ja lengua materna. que domu-
namos libremente anfes de! estudio tedrico de la gramdtica. La
fengua materna, su vocabulario v su estructura gramaiical, no los
conccemos por los diccionarios y manuales de gramdtica, sino por
los enunciados concretos que escuchamos y reproducimos en la
comunicacién discursiva efectiva con las personas gue nos rodean,
Las formas de fa lengua las asumimos tan sélo en las formas de
los enunciados y junto con ellas. Las formas de la lengua y las
formas tipicas dz los enunciados llegan a nuestra experiencia y
a Nuesira conciencia conjuntamente vy en una esticcha relacidn
mutua, Aprender a hablar quiere decir aprender a construir los
enunciados (porque hablamos con los enunciados y no mediante
oraciones, v menos atn por palabras separadas). Los géneros dis-
cursivos organizan nuestro discurso casi de la misma manera
como io organizan las formas gramaticales (sintactica). Aprende-
mos a plasmar nuestro discurso en formas genéricas, v al ofr el
discurso ajeno, adivinamos su género desde las primeras palabras,
calculamos su aproximado volumen (0 la extensién aproximada
de la totalidad discursiva}, su determinada composicién, prevemos
su final, 0 sea que desde el principio percibimos la totalidad dis-
cursiva que posteriormente se especifica en et proceso del
discurso. 5i no existieran los géneros discursivos ¥ si no los do-
mindramos, si tuvidramos que irlos creando cada vez dentro del

proceso discursivo, libremente y por primera vez cada enunciado,
ta comunicacién discursiva habria sido cast imposible.

Las formas genéricas en las que plasmamos nuestro discurso
por supucsto difieren de un modo considerable de tas formas lin-
glifsticas en el sentido de su estabilidad y obligatoriedad (normati-
vidad) para con el hablante. En general, las formas genéricas son
mucho mas dgiles, cldsticas y libres en comparacién con tas for-
mas lingliisticas. En este sentido, 1a variedad de los géneros dis-
cursivos, es muy grande. Toda una serie de los géneros mis co-
munes en la vida cotidiana son tan estandarizados gue [a voluntad
discursiva individuat del hablante se manifiesta tinicamente en
la seleccién de un determinado género vy en la entonacidn expre-
siva, Asi son, por ejemplo. los breves géneros cotidianos de los
saludos. despedidas, felicitaciones, deseos de tcda clase, pregun-
tas acerca de ia salud, de los negocits. etc. La variedad de estos
géneros se determina por la situacidn discursiva. por 12 posicidn
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social y las relaciones personales .entre 108 parltiqpar}t'es lde cll.'z
comunicacién: existen formas elevadas, .e_stnctamenl.e oficiales d
estos géneros, junto €on fas forma;- fam11_1ares de Qlﬁerente); géato(;
y-las formas intimas- (que son distintas de. las famﬂxat.(-_:s). ?‘t
géneros requieren también un c_letert’nin_ado tono, es dec__1=r, adr]? en
on su estructura una determinada entonacion expresiva. stgs
géneros, sobre todo los elevados.y oficiales, poseen un alto grado
de estabilidad y obligatoriedad. De: Ol’dlflal‘-lo, ta -voh_mtad discut-
siva se limita por ia seleccién de un gEnero determinado, y tan
s6lo unos leves matices de entonacién expresiva (Quedis‘adoptarse
un tono més seco o mds reverente, mas frio o mas cah_do._ 1.r}t1_'o-
ducir una entonacién alegre, etc.). pueden ;eﬂe]ar a individua-
lidad del hablanie (su entonacién dl_scur51v0—em0f;10ngl). Pero_
aqui también es posible una rgacentua01§n de log' géneros, que s
tap caracteristica de la comunicacién discursiva:’ por e]e.mplfcl),._;Lei
forma genérica del saludo puede ser t{asladacla dg la esfe1.a oficia
a la esfera de la comunicacidn famihar‘, es decir, €3 pi?sxble que
se emplee con una reacentuacion parédica o 1ronica, ast corr::fo un
propdsito andlogo puede mezclar los géneros de dlversaq es ergls.:
Junto con semejantes género;__est_andanzados s1¢mpr§’hag' e?ui-
tido, desde luego, los géneros mas. libres de cqmumcamog ::(;1:1&5
giva oral: géneros de platicas sociales de salonh :acerca de it a8
cotidianos, sociales, estéticos y ofros, géneros de conversaclion

entre comensales, de platicas {ntimas entre amigos o -entre miem-

bros de una familia, etc. (por lo pronto no exist¢ ningdn 1r_1ve:3ta;
rio de géneros discursivos orales, inclusive por ahora n1 siquier

esti claro el principio de tal nomenclatura) . La ‘mayor parte de-

estos géneros permiten una libre.y creativa resiructuracion V(gg
un modo semejante a los géneros l}terarlos, e incluso algunos ¢
los géneros crales son atin rr}.és abiertos que los ht—_e:ranos){égeé:le
hay que sefialar que un uso l.lbr-c_s y creativo no es .aun Cre?:; on 4°
un género nuevo: para utilizar libremente l0os gENEros; q
dominarios bien.

Muchas personas.que dominan la jengua de una manera for-

midable se sienten, sin embatgo, -totalmente -dcsar.nparada;.]s: Zr;
algunas esferas de la comumcacic’slq._ prect;amente_poga e¥ hgfr: gstas
que no dominan las formas gencricas pra;tlcas.creg as It)) o
esferas. A menudo una persona que maneia per fectamente el.

» Lstos fenémenos y olros andlogoes han inicresado a los linglistas

i i i a io el 4 io puramentc
(principalmente 2 1os histeriadores de lengua) baio ¢l angulo »

; ente cam-
estil{stico, coma reflejo en la lengua de las lormas _lnstgn(]:sara;rlus;tts
biantes de etiqueta, cortesia, decoro; véase, por ejemnlo, F. R

o
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curso de diferentes esferas de la comunicacidn cultural, que sabe
dar una conferencia, llevar a cabo una discusién cientifica, que se
expresa excelentemente en relacién con cuestiones pilblicas, se
gueds, no obsiante, callada o participa de una manera muy torpe
en una pldtica de salén. En este caso no se trata de la pobreza
del vocabulario o de un estilo abstracto; sunplemente se trata de
una inhabilidad para dominar el género de la conversacién mun-
dana, que proviene de fa ausencia de nociones acerca de la tota-
lidad del enunciado, que ayuden a plasmar su @iscurso en deter-
minadas formas comiposicionales v estilisticas rdpida v desenfa-
dadamenie: una persona asi no sabe mtervenir a tiempo, no sabe
comenzar y terminar correctamente (a pesar de que la estructura
de estos géneros es muy simple).

Cuanto mejor dominamos los géneros discursivos, tanto mds
libremente los aprovechamos, tanto mayor es la plenitud v clari-
dad de nuestra perscnalidad que se refleja en este uso {cuando
es necesario), tanto més plastica y dgilmente reproducimos la
irrepetible situacidn de la comunicacién verbal; en una palabra,
tanto mayor es la perfeccidn con fa cual realizamos nuestra libre
intencién discursiva.

Asi, pues, un hablante no sélo dispone de las formas obliga-
torias de la lengua nacional (el 1éxico y la gramatica), sina que
cuenta también con las formas obligatorias discursivas, que son
tan necesarias para una Intercomprensidon como las formas lin-
glifsticas, Los géneros discursivos son, en comparacién con las for-
mas lingiiisticas, mucho mas combinables, agiles, plasticos, pero et
hablante tiene una importancia normativa: no son creados por
él, sino que le son dados. Por eso un enunciado aislado, con todo
su caracter individual y creativo, no puede ser considerado como
una combinacion absolutamente libre de formas linglifsticas, se-
gin sostiene, por ejemplo, Saussure (Y en esto le siguen muchos
lingiiistas), que contrapone el “habla” (la parole}, como un acto
estrictamente individual, al sistema de la lengua como fenémeno
puramente social y ohligatorio para el individuo. La gran mayo-
ria de ios lingiiistas comparte —si no tedricamente, en la prac-
tica— este punto de vista: consideran que el “habla™ es tan sélo
una combinacion individual de formas lingiiisticas (léxjcas vy gra-
maticales), y no encuentran ni estudian, de hecho, ninguna otra
forma normativa.®

E! menosprecio de los géneros diseursivos como formas rela-
tivamente estables y normativas del enunciado hizo que los lin-
gliistas, como ya se ha seflalado, confundiesen el enunciado con
Ia oracién, lc cual llevaba a la légica conclusién (que, por cierto,
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nunca s¢ ha delendido de una manera consecuente) de que nues-
tro discurso se plasna mediante las formas estables vy prestables
cidas de oraciones, mieniras que no impotta cudntas oracsones
interrelacionadas pueden ser ptonunciadas de corrido v cudndo
habria que detenerse (concluir), porque este hecho se atribuia a
la completa arbitrariedad de la voluntad discursiva individual del
habiante o al capricho de la mitificada “corriente’ discursiva”

Al seleccionar determinado tipo de oracién, no lo escogemos
unicamenteé para una oracion determinada, m1 de acuerdo con
aquello que queremos expresar mediante la oracidn tnica, smo
que elegimos ¢l tipo de oracién desde.el punto de vista de la to-
talidad del enunciado que se le figura a nuestra imaginaciéh dis-

cursiva y que determina la eleccién. La nocién de la forma del-

enunciado total, es decir, la nocidn acerca de un determinado
género discursivo, es lo que nos dirige en el proceso de discurso.
La mtencionalidad de nuestro enunciado en su totalidad puede,
clertamente, requerir, para su realizacidén, una sola oracién, pero
puede requerir muchas mas. Es el género elegido lo que preesta-
blece los tipos de oraciones y las relaciones entre €stas.

Una de las causas de que en la lngiifstica se hayan subestiuna-
do las formas del enunciado es la extrema heterogeneidad 'de-estas
formas segiin su estructura y, sobre todo, segn su dimensidn (ex:
tension discursival :

aparece también en los géneros discursivos orajes. .Por -ese, los
géneros discursivos parecen ser inconmensurables - inaceptables
como unidades del discurso.

Por lo tamto, muchos lingiistas . (prmc1palmente los que se
dedican a la sintaxis) tratan de encontrar forinas especiales que

sean un término medio entre la oracién y e} enunciado y que, al-

mismo tiempo, sean conmensurables con la oracion. Entre-estos
términos aparecen frase (segin Kartsevsk1) comunicado (segun

Shdjmatov ® y otros). Los mveshgadores que usan estos términos

no tienen un concepto unificado acerca de lo que representan,
porque en la vida de la lengua no les corresponde ninguna reali-
dad determinada bien delimitada. Todas estas unidades, artifi-
ciales y convencionales, resultan ser indiferentes al cambio de
sujetos discursivos que tiene lugar en cualquier comumicacién real,

debido a Io cual se borran las fronteras mas importantes. que.

actdan en todas las esferas de la lengua y que son fronteras entre

enunciados. A consecuencia de esto se cancela también ei- crite-.

rio principal: el del cardcter concluso del enunciado como wtni-
dad verdadera de la comunicacién discursiva, criterio que implica

desde una réplica que consiste en una sola.
palabra hasta una novela, Una extensién marcadamente desiguai
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la capacidad del enuncitado para determinar una activa- posicidn
de respuesta que adoptan otros participantes de la comunicacion
A modo de conclusidén de esta parte, algunas observaciones.
acerca de la oracion (regresaremos al problema con més detall
al resumir nuestro trabajo). e
) La oracién, en tanto que unidad de la;lengua, carece de capa-
cidad para determinar directa y activamenie la posicién res or?si-
va del hablante. Tan sélo al convertirse en un enunciadopcom-
pleto adquiere una oracién esta capacidad,»Cualquier oracidn
pgedc actuar como un enunciado completo, péro en tal caso, se-
gun lo que se ha explicado, 1a oracién se complementa con ’una
seric de :-:spectos sumamente mmportantes no gramaticales, los cua-
lc?s cambian su naturaleza misma. Pero sucede que est’a mi
circunstancia llega a ser causa de una especie de aberraciénm{na
tactica: al analizar una oracién determinada separada de su csc;]r]l:
texto se la suele completar mentalmente atribuyéndole el valor de
g:l e'r}unmador entero. Como consecuencia de esta operacién, la
o ;at(:tc’)lré.adqmere el grado de conclusividad que la vuelve con-
~ La oracién, 1gual que la palabra, es una unidad significante
de la lengua, Por eso cada oracién aislada, por eiemplo: “‘ya salié
el sol” es perfectamente comprensible, es decir, nosotros com-
prendgmos su significado lingliistico, su posible 1;ape1 dentro del
enunciadao, P‘ero es absolutamente imposible adoptar, con respecto
a esta oracién, una postura de respuesta, a no scr,quc sepamos
que el hablante expresé con ello cuanto quiso decir, que la ora-
cién no va precedida ni le siguen otras oraciones’ del mismo
hablante. Pero en tal caso no se trata de una oracidn, sino de un
enunc:eido pleno que consiste en una sola oracidén: c;ste enuncia-
dp estg enmarcado y delimitado por el cambio de ios sujetos
dlsi)urswos y refleja de una manera inmediata una realidad extra-
:':Srtazlo‘(]a situacién}. Un enunciado semejante puede ser con-
Pero si esta oracidn estad inmersa en un contexto, resulta que
adquiere ia plenitud de su sentido Unicamente dentro de este
contexto, es decir dentro de la totalidad de un enunciado com-
pieto, v lo que puede ser contestado es este enunciado completo
cuyo elemento significante es la oracidn. El enunciado puede, por
eiemplo, sonar asi: ‘““Ya salid el sol. Es hora de Ievantarnos.,” La
comp‘rfansmn de respuesta: “De veras, ya es la hora.” Pero puede
también sonar asi: “Ya salié el sol. Pero adn es muy temprano
Durmamos un poco mds.” En este caso, el sentido del enuncjadc;
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y la reaccién de respuesta a él serdn diferentes. Esta misma ora-
cién también puede formar parte de una obra literaria en calidad
de elemento de un paisaje. Entonces la reaccién de respuesta, que
seria una impresién artistica e jdeolégica y una evaluacion, dnica-
mente podra ser referida a todo el paisaie representade. En el
contexto de alguna otra obra esta oracién puede tener un signifi-
cado simbdlico. En todos los casos semejantes, la otacién vienc a
ser un eiemento significante de un enunctado completo, elemento
gue adquiere su sentido definitivo sélo dentro de la totalidad.

En el caso de que nuestra oraciom figure como un enunciado
concluso, resuita que adguiere su sentido total dentro de las con-
diciones concretas de la comunicacidn discursiva. Asf, esta ora-
ci6n puede ser respuesta a la pregunta del otro: “iYa salid el
01?7 (elaro, siempte dentro de una - circunstancia Iconcreta que
justifique la pregunta). En tal caso, el enunciado viene a ser la
afirmacién de un hecho determinado, la que puede set. acerta-
da o incorrecta, con la cual se puede estar O no gstar de acuer-
do. La oracién, que cs afirmativa por su jorma, llega a ser una
afirmacidn rea! sélo en el contexto detun enunciado determinado.

Cuando se analiza una oracién semejante aislada, se la. suele
interpretar como un enunciado concluso referido a cierta 'situa-
cién muy simplificada: el sol efectivamente salié y el hablante
atestigua: ‘‘ya salié el sol”: al hablante le consta que la hicrba
es verde, por eso declara: “la hierba es verde”” Esa clase de co-
municados sin sentido a menudo se examinan directamente como
ejemplos clasicos de oracién, En la realidad, cualquicr comun;-
gado semejante siempre va dingido a alguien, estd provocado por
algo, tiene alguna finalidad, es decir, viene a ser un esldb6n real
en ‘la cadena de la comunicacion discursiva dentro de alguna:
esfera determinada de la realidad cotidiana del hombre.

La oraci6n, igual que ta palabra, posce und conclusividad del
significado y una conclusividad de la forma gramatical, pero la
conclusividad de significado es de caracter abstracto y es precisa-
mente por eso por lo que &5 tan clara; es el remate de um elemen-
to, pero no ja conclusiéon de un todo. La oracién’ como unidad-
de la lengua, igual que la palabra, no tiene autor. No pertenece
a nadie. como la palabra, y tan sélo funcionando como un eénun-
ciado completo llega a ser la expresién de la postura individuat
de hablante en una situacién concreta de la comunicacién discur-
stva. Lo cual nos aproxima al tercer rasgo constitutivo del enun-
ciado, a saber: la actitud del enunciado hacia el hablante misnio
(el autor del enunciado) y hacia otros participanies en la comu-
nicacién discursiva.
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Todo enunciado es un eslabén en la cadena de la comunica-
cidén discursiva, viene a ser una postura activa del hablante den-
tro de una u otra esfcra de objetos 'y sentidos. Por eso cada enun-
ciado se caracteriza ante todo por su contenido determinado
referido & objetos v sentidos, La seleccidn de los recurses lingtifs-
ticos y del género discursivo se define ante todo por el compromi-
50 (0 intencidn} que adopta un suicto discursivo (o autor) dentro
dc clerta esfecra de sentidos. FEs el primer aspécto del enunciado
que fija sus detalles especificos de composicién y cstilo,

El segundo aspecto del enunciade que determina su composi-
cién y estilo es el momento expresivo, es decit, una actitud sub-
letiva y evaliiadora desde el punto de vista emocicnal del hablan-
te con respectc al centenido seméntico de su propio enunciado.
En las diversas esferas de ta comunicacién discursiva, el momento
expresiva posee un significado v un peso diferente, pero estd pre-
sente en-todas partes: un enunciado absolutamente neutral es im-
posible. Una actitud evaluadora del hombre con respecto al obie-
to de su discurso (cualguiera gue sea este objeto) también
determuna la seleccidn de los recursos 1éxicos, gramaticales y com-
posicionales del enunciado. El estilo individual de un enunciado
se deline principalmente por su aspecto expresivo. En cuanto a la
estilistica, esta situacién puede considerarse como cominmente
aceptada. Algunos investigadores inclusive reducen el estilo di-
rectamente ‘al aspecto emotivo y evaluativo del discurso.,

¢Puede scr considerado el aspecto expresivo del discurso como
un fendmeno de la lengua en tanto que sistema? /Es posible
hablar del aspecto expresivo de las unidades de la lengua, o sea
de las palabras y ovaciones? Estas preguntas deben ser contesta-
das con una categorica negacion. La lengua como sistema dispone,
desde luego, de un rico arsenal de recursos linglifsticos {(léxicos,
morfoldgicos v sintdciicos) para expresar la postura emotiva y
valovativa del hablante, perc todos estos medios, en tanto que
recursos de la lengua, son absolutamente reutros respecto a una
valoracion determinada v real, La palabra “amorcite’’, carifiosa
tanto por gl significade de su raiz como por el sufilo, es por si
misma, como umdad de la lengua, tan neutra como la palabra
“letos”. Representa tan solo un recurso linglistico para una
posible expresion de una actitud emotivaments valoradora res-
pecto a la realidad, pere no se refiere a ninguna realidad determi-
nada; tal referencia, es decir, una vatoracién real, puede ser reali-
zada s6o por el hablante en un enunciado concreto. Las palabtas
son de nadie, vy por st mismas no evaldan nada, pero pueden ser-
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vir a cualguier hablante y para dlferentcs e ncluso contrarias
valoraciones de los hablantes.

Asimismo, la oracién como unidad de la lengua s neutra ¥
no posee de suyo ningdn aspecto expresivo: lo obtieme (o més
bien, ve inicia en é) tdnicamente dentro de un enunciade con-
creto, Aqui es posible la misma aberracion mencignada. Una
oracién como, por ejiemplo, “él ha muerto)’, aparentemente” inclu-
ve un determinado matiz expresivo, sip, hablar ya de una oracién
como “jqué alegrial” Pero, en realidad, oraciones como éstas.las
ASUMIMOs cOmo enunciados enteros en una situacién mod_elo, es
decir, las percibimos como géneros discursivos de coloracién ex-
presiva tipica. Como oraciones, carecen de esta nltima, son neu-
tras, Conforme el contexto del enunciado, la oracidn ’él ha muer-

to” puede expresar un matiz positivo, alegre, inclusive de jabilo.

6. [

Asimismo, la oracién “;qué alepria!” en el conlextd de un enun-
ciado determinado puede asumir un tono irénico ¢ hasta sarcds-
fico y amargo.

Uno de los recursos expresivos de fa actitud emotiva y valo-
radora del hablante con respecto al obijeto de su discurso es-la
cntonacién expresiva que aparece con ‘claridad en la- inteérpreta-

cién oral.* La entonacién expresiva es un rasgo constitutive del-

enunciado.? No exisie dentro del sistema de la lengua, es decir,
fuera del enunciado. Tanto la palabra como la oragidn como uri-
dodes de la lengua carccen de entonacién expresiva.. Si una, pa-
labra aislada se pronuncia con una entonacidn expresiva, ya no
se {rata de una palabra sino de un enunciado concluso. realizado
en una sola palabra (no hay razén alguna para extenderla hasta
una oracion). Existen 'os medeles de enunciados- valorativos, es
decir, los géneros discursivos valorativos, bastante definidos en’la
comunicacién discursiva v que expresan alabanza, aprobacidn,
admiracién, reprobacidn, mijuria; “imuy bien!. ibrava!, jqué lin-
do!, jqué vergilenza!, jqué asco!, jimbécil!”, etc, Las palabras que
adguicren en la vida politica y social una importancia. particular
se convierten en-enunciados expresivos admirativos:. jpazf, ili-
bertad”, etc. (se irata de un género discursivo politico-social es-
pecifico) . En una situacién determinada una palabra puedée adop-
tar un sentido profundamente expresivo convirtiéndose “en un
enunciado admirativo: “jMar! jMar!” pritan diez mil gridgos en
Jenofonte.™

Fn todos estos casos no tenemaos quL, ver con la palabra como

* Desde luego la percibimos, v desde luggo exisie come faclor estilis-

ico. en la lectura silenciosa de) disctirso cserito.
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unidad de la lenpua mi con et significado de esta palabra, sino
con Un enunciado concluso y con su sentido concreto,™ que per-
lenecen tan solo a este enunciado; el significado de la palabra
esta referido en estos casos a determinada realidad dentro de las
iguaimente reales condiciones de la comunicacién discursiva, Por
l0 tanto, en estos ejemplos no sélo entendemos el significado de
la palabra dada como palabra de una lengua, sino que adoptamos
irente_a ella una postura activa de respuesta. {(consentimiento,
acuerdo o desacuerdo, estimulo a la accidn). Asi,"pues, [a entona-
cidn expresiva pertencee alli al enunciado, no a la palabra. Y sin
embargo resulla muy dificil abandonar la conviecidn de que cada
palabra de ung lengua posea o pueda poseer un “‘tono emotivo”.
un “matiz emocional”, un “‘momento valorative”, una “aureolz;
cstilistica”, etc., y, por consiguiente, una entonacién expresiva
que le es propia. Es muy factible que se piense que al selec-
clonar palabras para un enunciado nos orlentamos precisamente
al tono emotivo caracterfstico de una paltabra aislada: £5Cogemos
tas que corresponden por su tono al aspecto expresivo de nuestro
enunciado y rechazamos otras. Asi es como los poetas conciben
su labor sobre la palabra, v asi es como la estilfstica interpreta
este proceso (por ejemplo, el “‘experimento estilfstico’” de Pesh-
kovski) .**

Y, sin embargo, esto no es asi. Estamos frente a ia aberracidn
que ya conocemos. Al seleccionar las palabras partimos de la
totalidad real del enunciado que ideamos,® pero esta totalidad
ideada v creada por nosotros siempre es expresiva, y es ella la
que rrradia su propia expresividad (o, mas bien, nuestra expre-
sividad)y hacia cada palabra que elegimos, o, por decirto asi, la
contamina de la expresividad del todo. Escogemos la palabra se-
gun su significado, que de suyo no es eXPresivo, pero puede
corresponder ¢ no corresponder a nuestros propésitos cXpresivos
en relacidn con otras palabras, es decir con respecto a la totalidad
de nuestro enunciado. El significado neutro de una paiabra refe-
rido a una realidad determinada dentro de ias condiciones de-
terminadas reales de la comunicacién discursiva genera una chis-
pa de expresividad. Es justamente lo que tiene lugar en cl proceso

* Al construir nuesiro discurso, siempre nos antecede ln totalidad de
huestro enunciado, tanto en forma de un esquema genérico deierminado
como en forma de una intencidn discursiva individual, No vamos ensar-
tando palabras, no seguimos de una palabra a otra, sino que actuamos
como si fucramos retlenando un todo con palabras necesarias. Sc ensartan
palabras tan sélo en una primera fase del estudio de una lengua ajena, y
aun con una direceidn metodoldgica pésima
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de la creacidn lingliistica con la realidad cenéreta, sélo el contacto
de Ja lengua con la realidad que se da en el enunciado-es lo que
genera la chispa de lo expresivo: esta Gltima’ro existe ni en €l

‘sistema de la lengua, nien la realidad obijetiva que -estd fuera de

nosoLros.

Asi, la emotividad, la evaluacién, la expresividad, no son pro-
pias de la palabra en fanto que unidad de.la lengua; estas carac-
terisiicas se generan sGlo en el proceso. del uso activo de ia pa-
labra en un enunciado concreto. El signiﬁcado de la palabra en
si (sin relacién con la realidad), como ya lo hemos sefalado,
carcce de emotividad. Existen palabras que especialmente -deno-
tan emocionzs o evaluaciones: “alegria”. “dolor”. “bello”, “ale-
gre” “triste”, etc. Pero estos significades son tan neutros como
todos los demds. Adquicren un matiz expresivo Unicamenté en el
enunciado, y tal matiz es mndependiente del significado abstracto
o aslado; por ejemplo: “En este momento, foda alegria. para mi
es un dolor”, (aqui la palabra “alegria” se interpreta contraria-
mente a su significado) .

No abstante, el problema estad lejos de estar agotade por todo
lo que acaba de exponerse. Al elegir palabras en el proceso de es-
tructuracidn de un enunciado, muy pocas veces las. tomamos del
sistema de la lengua e¢n su forma neutra, de diccionario. Las so-
lemos tomar de ofros epunciados, y ante todo de [os: enuntiados
afines genéricamente al nuestro, es decir, parecidos por su tema,
estructura, estilo; por consiguiente, eseogemos palabras segin su
especificacién gendrica. El género discursivo no es una forma
lingiifstica, simo una forma tipica de enunciado; como tal, el gé-
nero incluye una expresividad determinada propia del género 'dddo.
Dentro del género, la palabra adquiete cierta expresividad ti-
pica. Los géneros corresponden a las situaciones tipicas de la
comunicacidn discursiva, a los temas tipicos v, por lo tanto, a
algunos contactos tipicos de los significados de las -palabras con
la realidad concreta en sus circunstancias tipreas. De ahi se “ori-
gina la posibilidad de los matices expresivos tipicos que “cubren”
las patabras. Esta expresividad tipica propia de los géneros- no

pertenece, desde luego, a la palabra como unidad de’la lengua, _

sino que expresa dnicamente el vinculo que establece la palabra
y su significado con el género, o sea con los enunciados tipicos.
La expresividad tipica y la entonacién fipica que le cotresponden
no poseen la obligatoriedad de las formas de la lengua. Se trata
de una normatividad genérica que es mds libre. En .nuestro; ejem-
pio, “en esle momento, toda alegria para mi es un dolot”, el tono

expresivo de la palabra “alegria” determinado por el contexto no

T
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es, por supuesto, caracteristico de esla palabrd. Los géneros dis-
cursivos se someten con bastante facilidad a una reacentuacién:

lo triste puede convertirse en Jocoso y alegre, pere se obtiene, B

como resultade, algo nuevo (por ejemplo, el género del epitafio
burlesco) .

La expresividad tipica (genérica} pucde ser examinada como
Ja “aureola estilistica” de ia palabra, pero la aureola no perienece
a la palabra de ja lengua como tal sino al género en que la pa-
labra sucle funcionar; se traia de una especievde eco de una to-
talidad de! género que suena en la palabra.

La expresividad genérica de la palabra {y fa entonacién ex-
presiva del género) es impersonal, come lo son los mismos géne-
ros discursivos (porque los géneros representan las formas tipicas
de los enunciados individuales, pere no son 103 enunciados mis-
mos). Pero las palabras pueden formar parte de nuesiro discur-
sc conservande al mismo tiempo, en mayor o menor medida, los
tonos y los ccos de los enunciados individuales.

Las palabras de la lengua no son de nadie, pero al mismo
tiempo las oimos sdlg en enunciados ndividuales detcrminados,
y en ellos las palabras no solo poseen un matiz tipico, sing que
también tienen una expresividad individual mds o menos clara
(segin el género) fijada por el contexto del enunciado, adivi-
dual e irrepetible.

Los significados neutros (de diccionario) de las palabras de
la lengua aseguran su caracter v la intercomprensidn de todos los
que la hablan, pero ¢i uso de las palabras en la comumcacién dis-
curstva siempre depende de un contexto particular. Por eso se
puede decir que cualquier palabra existe para el hablante en sus
fres aspectes: como palabra neutra de la lengua. que no pertene-
ce a nadie; como palabra arena, llena de ecos, de los enunciados
de otros, que pertenece a otras personas; v, [inalmente. como
mi palabra, porgue, puesto que yo la uso en una situacion deier-
minada y con una intencidn discursiva determinada, la palabra
estd compeneirada de m: expresividad. En los dltimos aspecios la
palabra posee expresividad, pero ésta, lo reiteramos, no perte
nece a la palabra misma: nace en ¢l punto de coniacio de la
palabra con la siiuacién real, que se realiza en un enunciado
individual, La palabra en este caso aparece come la expresion de
cmerta posicidn valorativa del individuo (de un personaie promi-

nente, un escritor, un cientifico, del padre, de ta madre, de un
amigo, del maestro, etc.), como una suerte de abreviatura del
enunciado.

En cada época, en cada circulp social, en cada pequeflo mun-

EL PROBLEMA DE LUS GENEROS DISCURSIVOS

279
TL ENUMCIALO
do de la familia, de amigos ¥ cono(:id'os__, de companerosﬁ_?:dg;
que se forma y vive cada hombre, Si€MPre ex1sttenteél(l)1s :,:Tenﬁ
gl pne: existen trata -
restiglo, que dan el tona; ex Sos.
e B ras d. icisti iost que la gente funda-
ic s de it ublicistica en lost qu :
ficos v obras de literatura P istica < unda
mentay sus enunciados y los qué cita, 1mita O s1gu:e. ]{Ejnsczc;aa ii?onc;
o i as tr i
5 4 ractica existen determinad
en todas las dreas de la p len de s
3 as: obras, enuncl
5 en formas verbalizadas; .
expresas ¥ conservadas ‘ : —
dol; aforiJ%mos ete, Siempre existen clertas ideas pn_rlnclp?le:ntzzs
: k ’ s relev
' ' rtenecen a los personaies I ‘
das verbalmente queé pe |
%?Zim ?época dada, existen obijetivos generales, cohmgnas,._:elt;.l ;\11
’ i A M ~ al OS
hablar de los elemplos escolares ¥ antologicos, en los cm;ze?ls Jos
nifios estudian su lengua materna y tos cuales siempre pe .
carga expresiva. _ o o o
gTPor eso la experiencla discursiva 1ndividual de ce_u‘:la‘ pers o
se forma y &€ desarrolla en una constante mterac_(:1onecocr;u”dc
- . s i
enunciados individuales aenos. Esta experig,nma p:}lzcé?dn 'r(més -
i ierte dida, como progeso de astm M
terizada, en cierta me s . : e Ta. let
; ras gjenas (y no de pala _ 2 le
menos creativa) de palab ] > S e e,
11 i 0 Sea todos nuesirps enunc (inc
ua) . Nuestro discurso, , . : PRy
gen'do obras literarias}, estan llenos de p'azlabtas‘l ajenas tde e
ie te grado de “afteridad” o de asimilacién, de-diferente g
; l l i i6 bi apor-
de concientizacion y de manifestacién. Las .palab_ras ate:a:SiTgna
tan su propia expresividad, su tons apreciativo que s s
: ja pOr nosotros. _
se elabora, s¢ reacentda pl [ : N ' o i
Asi 1)1,165, la expresividad de las, palabras no yrsz?aela]:n o
propiec,lad de Ja palabra misma cn tanto que umdsd ,] ) a 1abg1-as:
: i jenificados de las pa :
-riva inmediatamente de 10§ SIg 08 < : |
Y represe ~vidad tipica del género, o bien st
jen re expresividad Tipl
o bien representa una : | gen . ! 5
trata de un eco del matiz expresivo-aieno ¢ md:1rv1dualr ql:: clomo
a ta palabra representar la totalidad del enunciado aen
i6 lorativa.
deternunada posicion va L .
Lo mismo se debe decir acerca de la oraclon en Lan';sic?ad
unidad de la lengua: ia oracién también carecehde ex};;dr':aos:r1 5616
va hablamos de esto al principo de csfue camtuio.de orancmnes
falla completar io dicho. Resulta gue existen t1pdos dptf;,rminadc')s
. : . S
i ek mo enunciados enteros j
e suclen funcionar CO _ : S miad
qgneros tipicos. Asi, son oruciones ;ntcrrqggtwas. _exclamau?ado);
ildenes Existen muchisimos géneros COUdm;OS y espgcrll 314 40
‘ : 3 ilit: ~ las indicaciones en €l pro-
i . 6rdenes militares y las (o
or eiemnlo, 1as ord _ . s i S e,
fsu de produceidn industrial) que, por rcgla gEn(li) ;’otra e
%qn mediante oraciones de un tipo_,correspondmnte. : O - P un,
bcmeian'tes graciones--se encueniran relativamente _}pu:;o.mamo
se ] n e 7 oo .
contexlo congruente de enunciados exiensos. Cuando fas
te g




280 EL PROBLEMA DE LOS GENEROS DISCUHRSIVOS
ncs de este iipo forman parte de un contexfo concrente, suelen apa-
recer como puestas de rclieve en la totalidad del cnunciado y
generaimente tienden a iniciar o a conciuir ¢l enunciado (0 sus
partes relativgmente independientes.* Esos tipos de oraciones tie-
ne_n un mterés especiai para la solucidn de nussire problema ¥y
mas adelante regresaremos a ellas. Agqui lo que nos 1mporta’es
sena}a; que tales oraciones se compene,trii'n stlidamente de la ex-
pf'e'smdad genérica y adguieren con facilidad la expresividad -
d'lyldual. Estas oracioues son las que contri'\buyeron avia forma-
cidn de lz idea acerca de ia naturaleza expresi'.#a de la oracién

Otra obser.vacic’m. La oracién como unidad de la lengua polsee
c1erta,c:ntona<:1dn gramatical, pero no expresiva. Las entonaciones
c§pee1f1;anlente gramaticales son: la conclusiva, la explicativa, la
dlsyuntl'v{a, la enumerativa, etc. Un lugar especial pertenece La‘ la
entonac:o_n enunciativa, terrogativa, exclamativa y & la orden:

en gllas tiene jugar una suerte de fusién entre la entonacidn 0'1'".-
mat.tcal ¥ lo que es propio de los géneros discursivos (pero ng sue
Lrat)a cg ia enlonacién expresiva en el sentido exacto de la pala-
mrcz:s ‘atrli]s::ﬁ‘?cdiglros :un. eiemplo de orécién para analizarlo sole-

; a m_erta entonacion tipice, con lo cual lo con-

vertimos en un enunciado completo (si la oracién se toma de u
texto determinado, lo entonamos, por supuesto, de acuerd i
la ento’nacién expresiva del texto). , >
7 Asi, pues, el momento expresivo viene a ser un rasgo constitu-
tivo del enunciado. El sistema de la lengua dispone de formas
necesarias (es decr, de recursos linglifsticos) para manifestar fa
expresividad, pero la lengua misma y sus unidades significantes
(palabras y oraciones) carecen, por su naturaleza, de expresivi-
dad, son. nuestras. Por eso pueden servir 1gualme,nte bien para
Ct(_l)alesqmera valoraciones, aunque sean muy variadas y opuestas-

R El

For;t?ig'las unidades de la lengua asumen cualquier postura va-

En resumen, ei enunciado, su estilo y su composicién, se de-
terminan por el aspecto temético (de obijeto y de sentidoi ¥y por
el aspecto expresivo, o sea por ia actitud valorativa del hablante
hacia el momento tematico. La estilistica no comprende ningun
otro aspecto, sino que sdlo considera los siguientes factores que
determinan el estilo de un enunciado: el sistema de la lcngua‘fl el

* La primera v tltima oracién de un enunciade generalmente son de
n.aturaleza especial, poseen cicria cualidad complementaria. Son, por de-
citlo lc{e a{gu_na manera, oraclones de vanguardia, porque se colo(;an I
posicion limitrofe def cambio de suijetos discursivos. o
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objeto del discurso y el hablante: mistmo y su actitud valorativa
hacia el objeto. La scleccion de los recursos lingiiisticos se deter-
mina, segn ia concepcion habitual de la estilistica, Gmicamente
por consideraciones acerca del objeto y sentido y de ia expresivi-
dad. Asf se definen los estilos de la lengua, tanto generales como
individuales. Por una parte, el hablante, con su vision del . mundo,
sus valores y emociones y, por ctra parte, ¢l objeto de su discurso
vy ci sistema de la lengua (los recursos lingii{sticos) : éstos son -los
aspectos que definen el enunciado, su estilo ¥y su - composicién.
Esta es la concepcidn predominante. ' .

En la realidad, el problema resulta set mucho. més- complejo.
Todo enunciado concreto viene a ser un eslabén en la_cadena de
ia comunicacién discursiva en una esfera determinada: Las fron-
teras mismas dei enunciado se fijan por el cambio de los sujetos
discursivos. Los enunciados no son’indiferentes uno a otro ni son
autosuficientes, sino que “saben” uno del otro .y se reflejan mu-
tuamente. Estos reflejos reciprocos son fos que determinan el
caracter del enunciado. Cada enunciado esta lleno de. ecos y re-
flejos de otros enunciados con los cuates se relac:ona por la co-
munidad de esfera de la comunicacion discursiva: Todo enub-
ciado debe ser analizado, desde ‘un principio, ‘comoe respuesta a
los enunciados anteriores de una esfera dada (el discurso como
respuesta es tratado aqui en un sertido muy amplio) ¢ los refuta,
jos confirma, los completa, se basa en ellos, los supone conocidos,
los toma en cuenta de alguna manera, El enunciado, pues, ocupa
una determinada posicién en la esfera dada de la comunicacién
discursiva, en un problema, en un asunto, et¢. Uno no puede de-
terminar su propia postura sin correlacionaria con lds de otros.
Por eso cada enunciado estd lleno.de reacciones ——respuestas’ de
toda clase dirigidas hacia otros enunciados de ja esfera determi-
nada de la comunicacién discursiva. Estas reacciones tienen dife-
rentes formas: enunciados ajenos pueden ser introducidos direc-
tamente al contexto de un enunciado, o pueden Aintrodugirse sélo
palabras y oOraciones atsladas que en este Caso representan 10s
enunciados enteros, y tanto enunciados enteros como palabras
aisiadas pueden conservar su expresividad ajena, pero también
pueden sufrir un cambio de acepto (ironia, indignacién, venera-
cién, ete). Los enunciados ajenos. pueden ser representados con
diferente grado de revaluacién; se: puede hacer referencia a ellos
como opiniones bien conocidas por el interiocutor, pueden sobre-
entenderse calladamente, y la reaccién de respucsta puede refle-
jarse tan s6lo en la expresividad del discurso propio (seleccién de
recursos lingiifsticos y de entonaciones que no se determina por el
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objeto del discurso propio sino por el ehunciado aieno acerca delf
mismo objctod. Esie Gltimo caso es muy tipico e impbrtante: en mu-
uhas: ccasiones, la expresividad de nuestre emmciado se determina
RO Uficamentc (& veces mo lante) por el objcte y el sentido del
enunciado simo también por los enunciados ajenos emitidos acerca
del musmo tema, por los gnunclados que contestamos, con los que
polleimzamos,- son ellos los que delerminan también la puesta en
relieve de algunos momentos, las reiteractones, la seleccién de ex-
presn?ncs mas duras (o, al contrario, més Suaves} ,.asi como el tonoe
desallante (o conciliatorio), etc, La expresividad de un enun.
clado nunca puede ser comprendida y explicada hasta el fin s sc
tloma cn cuenia na_da méds su objeto v su sentido. La expresividad
e un CTUNC1ado sIempre, ¢n mayor o menor medida, confesta, ey
decir, expresa la achitud del hablante hacia los enunciados aiel’ws,
) o unicamente su actitud hacia el objeto de su propio enuncia-
do.” Las furmas de las reacciones-respuesta que llenan e! enun-
cmdo.son sumamenle heterogéncas y hasta i momento no se han
estudlaglo_ en absoiute. Estas formas, por supuesto, sc diferencian
cotre st de una manera muy tajanie segun las esferas de actividad
v vida humana en las que se realiza la comunicacién discursiva,
Por mas n]onolégzco que sea un enuncitado {por ¢jemplo. una
Cbra cientifica o filosdfica) , por mas quc se concentre en su obie-
10, no puede dejar de scr, en clerta medida, una respuesta a ague-
o que ya se dijo acerca del mismo objeto, acerca del misino pro-
blema, aunque el caracter de respuesta no recibiese una expresion
clx‘tcma bicn definida: esta se manifestaria en los matices del 5C1-
tido, de la expresividad, del estilo, en las detalles mas finos de
ta composicidn. Un enunciado estd lleno de matices dialdgicos. y
sin tomarlos en cuenta es imposible comprender hasta el fingt ef
-.T*.stllo del g}uncmdu. Porque nuestro mismo pensamente (filoso-
tico, c1e‘n’11hw, arifstico) se origina y se tforma en el proceso de
1111_':1*51cczun y lucha con pensanuentos aienos, lo cual no puede
dejar de reflefarse en la forma de ia cxpresién verbal del nuestro
Los enunciados ajenos ¥ las palabras ajsladas ajenas de quu'
108 hacemos conscientes como ajenos y que separamos COMmo la-
les, at ser introducidos en nuestro enunciado le aporian aleo que
aparece como rracional desde e! punto de vista del mstcm; de la
iengua, particularmente, desde el punto de vista de la sintaxis
Las mterrclaciones entre el discurso ajeno introducido v ol restbo'

del discurso propio no tienen analogia alguna con las refaciones

® La cnionacion es sobre
pre esta dingida al contexio.

Lodo Ia gue es especialmente sensible - wome

i
f
H
v
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sintdcticas que se establecen dentro de una unidad sintdctica sim-
ple o compleja, ni tampoce con ids relaciones teméticas .entre
unidades sintdcticas no vinculadas siptdcticamente deniro de los
limites de un enunciado. Sin embargo, estas nierrelaciones son
andlogas (sin ser, por supuesto, idénticas) a las yélagiones que se
dan enire las réplicas de un didlogo. La enionacién que aisla el
discurse ajeno (y que sc representa en el discurso escrito median-
te comiilas) es un fenémeno aparfe: €s una especie de traspo-
sicidn del cambio de los sujetos discursivos dentro de un.enun-
ciado. Las jfromferas que se crcan con este cambio son, en este
caso, débiles vy especificas; la expresividad del hablante: penetra
a través de estas fronteras y se extiende hacia cl discurso aieno,
puede ser representada mediante tonos irdnicos, indjgnados, com-
pasivos, devotos (esla expresividad se traduce mediante-la ento-
nacidn expresiva, y en gl discurso escrito la adivinamos con pre-
cisién y la sentimos gracias al contexto que enmarca.el discurso
ajeno o gracias a la situacién extraverbal gue sugiere wn matiz
expresive correspondiente). El discurso ajeno, puss, posee una
expresividad doble: la propia, que es precisamente la ajena, y
la expresividad de} enunciado que acoge el discurso ajeno. Todo
esto puede temer [ugar, ante todo, alli donde el-discurso ajeno
(aunqgue sea una sota palabra que adquiera el valor de enunciado
entero) s¢ cita explicitamente y se pone de relieve (mediante co-
miffas) : los ecos del cambio de los sujetos discursivos -y de sus
intetrclaciones dialégicas se perciben en estos casos con- claridacl.
Pero, ademas, en todo enunciado, en un examen mis detenido
realizado en [as condiciones concretas de la comunicacion dis-
cursiva, podemos descubrir toda una serie de discursos ajencs,

semicultos o implicitos y con diferente grado de otredad, Por eso

un enunciado ravela una especie de surcos que representan ecos
fejanos v apenas perceptiblés de Jos cambios de sujetos discur-
sivos, de los matices dialdgicos y de marcas limitroles sumamente
debilitadas de los enunciados que ilegaron & ser pernicables: para
la cxpresividad del auwtor. El enunciado, asi, viene 4 szr-un fend-
meno muy complero auve manifiesta una multiplicidad de planos.
Por supuesto, hay que analizarlo ne aisladamente y no sélo en su
relacién con el autor (el hablante) sino como eslabdn en: la co-
dena de la comumicacidn discursiva v en su nexo con obros enui-
ciados relacionados con €l {estos mnexos suclen analizarse Uiica-
mente en el plano temdtico v no discursivo. ©s decir, compnsicio-
nal y estilistico}.

Cada enunciado aislado rcpresenta un eslabon en ta cadena de

ia comunicacién discursiva, Sus froriteras son precisas y se defi-
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nen por el cambio de los sutetos discursivos (hablantes), pero
dentro de estas fronteras, el enunciado, semejantemente a ]Ia mé-
nada de Leibniz, refleia el proceso discursivo, los enunciados aje-
nos, \, ante todo, los estabones anteriores de la cadena (a veces
[0s mas pr@xim_os, a veces —en las esferas de,la comunicacién cul-
tural— muy lejanos) .2

El obieto del discurso de un hablante, cualquiera que sea ct ob-
Jeto, no llega a tal por primera vez en este enunciado, y el hablan-
te no es el primero que lo aborda, El objeto del ‘discurso, por de-
cirlo asi, va se encuentra hablado, discutido, vislumbrado v valo-
rado de las maneras més diferentes; en él se cruzan, conrvergen
v se bifurcan varios puntos de vista, visiones del mundo, tenden-
cias, El hablante no c¢s un Adén biblico que tenia que ver con
objetos virgenes, aun no nombrados, a los que debia poner nom-
bres. Las concepciones simplificadas acerca de la comunicacién
tomo base Igica y psicolégica de la oracién hacen recordar a este
mitico Adén. En la mente del hablante se combinan dos concepcio-
nes (o0, al contrario, se desmembra una concepcion complera en
dos simples) cuando pronuncia oraciones como las siguientes:
et sol alumbra®, “la hierba es verde”. “estoy sentado”, etc, Las
eraciones semejantes son, desde luego, posibles, pero o bien se

Justifican y se fundamentan por el contexto de un enunciado com-
pleto que las incluye en una comunicacidn discursiva como répli-

cas Qe un didlogo, de un articulo de difusidn cientifica, de una

explicacidn del maestro en una clase, eic.), o bien, si son enun-
ciados conclusos, tienen alguna justificacion en !a situacion dis-
cursiva que las mtroduce en la cadena de Ja comunicacidén discur-
siva. En ia realidad, todo enunciado, aparte de su objeto, siempre
contesta (en un sentido amplio} de una u otra manera a los gnun-
¢lados ajenos que le preceden. Fl hablante no es un Addn, por lo
tanto el objeto mismo de su discurso se convierte inevitablemente
en un foro donde se encuentran opiniones de los interlocutores
dn't_actos {én una plitica o discusidn acerca de cualquier suceso
cotidiano) o puntos de vista, visiones del mundo, tendencias,

tt??l‘ias, etc. (en la esfera de la comunicacidén culfural). Una vi-

s10n del mundo, una tendencia, un Punto de vista, una opinién,

Siempre poseen una expresion verbal. Todos ellos representan dis-

curso ajeno (en su forma personal o impersonal) v éste no puede

dejar de reflejarse en el enunciado. El enunciado no est4 dirigido
unicamente a su objeto, sino también a discursos ajenos acerca
de este Gltimo, Pero la alusidén mds ligera a un enunciado ajeno
confiere al discurso un cardcter dialégico que no le puede dar nin-

gUD tema puramente obietual. La actitud hacia el discurso ajeno
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difiere por principio de la actitud hacia ei objeto, pero siempre
aparece acompafiando a este dltimo. Repetimos; el enunciado es
un estabdn en la cadena de la comunicacién discursiva-y no pue-
de ser separado de los eslabones anteriores que Jo determinan por
dentro y por fuera generando en él reacciones de respuesta y ecos
dialégicos. ' _

Pero un enunciado no sélo estd relacionado con Tos esiabones
antertores, stno también con Jos eslabones posteriores.de la co-
municacién discursiva, Cuando el enunciado estd en la etapa de
su creacién por el hablante, estos.(ltimos, por supuestd, alin no
existen. Pero el enunciado se construye desde el principic to-
mando en cuenfa las posibles reactiones de respuesta para ias
cuales se construye el enunciado. El papel de 10s otros, como ya
sabemos, es sumamente importante. Ya hemos dicho que’ estos
otros, para fos cuales mi pensamiento se vuelve tal por primera
vez (y por lo mismo) no son oyentes pasivos sino los activos pat-
ticipantes de la comunicacidn discursiva. El hablante espera desde

. el principio su contestacién y su ¢omprensién activa. Todo el

enunciado se construye en vista dé. ia respuesta. ' .
Un signo importante (constitutivo) del enunciado es su orien-
tacidn hacia alguien, su propiedad de estar destinado. A diferen-
cia de las unidades significantes de la lengua —palabras y ora-
ciones— que son impersonales, no pertenecen a nadie ¥ 4 nadie
estdn dirigidas, el enunciado tiene autor (y, por consiguiente, una
expresividad, de Io cual ya hemos hablado) y destinatario. El des-
tinatario puede ser un participante e interfocutor. mmediatq de un
didlogo cotidiano, puede representar un grupo diferenciado de
especialistas en alguna esfera especifica de la comunmicacién cul-
tural, o bien un pablico mds 0 menos homogéneo, un pueblo,

contempordneos, partidarios, opositores o enemigos, subordina--

dos, jefes, inferiores, superiores, personas cercanas o ajenas, etc.;
también puede haber un destinatario absolutamente indefinido,

un otro no concretizado {en toda-clase de enunciados monoldgi- -

cos de tipo emocional} —y todos estos tipos y conceptos de
destinatario se determinan por la esfera de la praxis humana y
de la vida cotidiana a la que se refiere el enunciado. La compo-
sicidén y sobre todo el estilo dei enunciado dependen de.un. hecho
concreto: a quién estd destinado el enunciado, ¢émo el hablarite
{0 el escritor) percibe ¥ se imagina a sus destinatarios, cuél es la

fuerza de su influencia sobre el énunciado. Todo géneto discur--

sivo en cada esfera de la comunicacién discurSiva posee su pro-
pia concepcidn del destinatario, la -cual lo determina como fal.
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Bl destinatario del enunciado puede coincidir *personalmente
con aquel (o aquellos) a guien responde el enunciado. En un
didlogo cotidiano o en una correspondencia tat coincidencia per-
sonal es comun: el destinatario es a quien yo contesto y de quien
€Spero, a mi turno, una respuesta. Pero en los casos de comciden-
cla personal, un solo individuo cumple con des papeles, ¥ lo que
mmporta es precisamente esta diferenciacién ‘de roles. El enunciado
de aguel a guien contesto (con quien estoy de *gcuerdo, o estoy
refutando, e cumplo su orden, o tomo nota, etc.)“-ya existe, perb
su contestacion (o su comprensién activa) atin no aparece. Al
construir mi enunciado, yo trato de determinarlae de una manera
activa; por otro lado, intento adivinar esta contestacion, y la res-
puesta antictpada a su vez influye activamente sobre mi enuncia-
do (esgrimo obieciones que estoy presintiendo, acudo a todo tipo
de restricciones, etc.). Al hablar, siempre tomo en cuenta ei fondo
aperceptivo de mi discurso que posee mi destinatario: hasta qué
punto conoce la situacidn, s1 posee 0 nO conocimicntos especificos
de la esfera comumcativa cultural, cudles son sus opinicnes y
convicciones, cudles son sus prejuicios (desde mi punto de vista}-,
cudles son sus simpatias Yy aniipatias; todo esto termunard la
activa comprension-respuesta con que él reaccionard a mi enun-
ciado. Este tanteo determunard también el género del enunciado,
la seleccidn de procedimientos de estructuracidn y, finaimente, Ia
seleccidn de los recursos lingiifsticos, es decir, el estilo del
cnunciado. Por cjemplo. los géneros de la literatura de difusién
ctentifica estan dirigidos a un lector determinado con cierto fondo
aperceptive de comprensidn-respuesta; a otro lector se dirigen los
libros d; texio y a otro, ya totalmente distinto, las investigaciones
especializadas, pero todos estos géneros pueden tratar un mismo
lcma.‘En cstos casos es muy fdcil tomar en cuenta al destinatario
v su fondo aperceptivo, v la influencia del destinatario sobre la
estructuracion del enunciado también es muy sencilla: todo se
reduce a la cantidad de sus conocimuentos aspecializados.

Puede haber casos muche mis complejos. El hecho de¢ prefi-
gurar al destinatario vy su reaccidn de respuesta a menudo pre-
senta muchas facetas que aportan un dramatisino mmterno muy
especial al enunciado (algunos tipos de didlogo cotidiano, cartas,
generos autobiograficos y confesionales), En los géneros retdri-
cos, estos fendmenocs tienen un carécter agude, pero mas bhien ex-
terno. La posicion social, el rango y la importancia del destma-
tarvio se refleian sobre todo en los enunciados que pertenecen a
il comunicacion cotidiana v a la esfera oficial. Dentro de la so-
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ciedad de clases. y sobre todo dentro de los regiimnenes estamenta-
les, se observa una extraordinaria. diferenc¢iacidn de los géncros
discursivos y de tos estilos que fes corresponden, en relacidén con
¢} titulo, rapgo, categoria, fortuna y posicién social, edad dei
hablante (o escritor} mismo. A pesar. de [a riqueza-en la diferen-
ciacién tanto de las formas principales tomo de los matices, estos
fenémenos tienen un cardcter de cliché y externc: ne son capa-
ccs de aportar un dramatismo profundo al enunciade. Som .inte-
resantes tan s6lo como ejemplo de uné bastante obvia pero instruc-
tiva expresién de la influencia que ejerce ¢i destinatario sobre la.
estructuracién y ei estilo del enunciado.* -

Matices mis delicados de estilorse determinan por el cardcter
y el grado de intimidad entre el destinatario v e} hablante,-en di-
ferentes génercs discursivos familiares, por una -parte, ¢ intimos
por otra, Aunque existe una diferencia enorme entre los gé-
neros familiares e fntimes y entre sus estilos correspondientes,
ambos perciben a su destinatario de una manera igualhinente ale-
1ada del marco de las jerarquias sociales v de las convenciones. Lo
cual genera una sinceridad especifica. propia del discurso, que en
los géneres familiares a veces llega hasta el cmismo. En los -esti-
los intimos esta cualidad se expresa en la tendencia hacia-una
especie de fusién completa entre el hablante v ef-destinataric del
discurse. En el discurso familiar, gracias a la abolicién de prohibi-
ciones y convenciones discursivas se vuelve nosible un-enfoque
especial, extraoficial y libre de la realidad.** Es.por.eso por lo
que Jos géneros y estilos familiares pudieren jugar un papel. tan
positive durante el Renacimiento, en la tarea de la destruccidn
del modelo oficial del mundo, de cardcter medieval; también en-
otros pericdos, cuando se presenta la tarea de la destruccién de
los estilos vy las visiones del munde oficiales v tradicionates, las
estilos familiares adquieren una gran.importancia para la litera-
tura. Ademas, la familiarizacién de-los estilos abre camino hacia
la literatura o los estratos de la lengua gque anteriormenfe se en-

* Citaré la correspondiente observacién de Gogoli *No es posible
calcular todos los matices v finezas de nuestro trato... Hay conocedores -
tales que hablaran con un ferratcniente que posec doscientas almas de-
un modo muy difcrente del que usaran ton uno que tiens trescientas,

v el gue tiene trescientas, recibira, a su vez; un irato distinto del que dis-

fruita un propictario <e guimientas, mientras que con .estc ultimo tam-
poco hablardn de Ia misma-manera que con uno- que posec ochoéicntas
ajmas; en una palabra, se puede ascender hasta un millén, v siempre
habra matices” (Almas muertas, cap. 3):

** Este estilo se caracteriza por una sinceridad de plaza pdblica, ex-
presada en voz alta; por ¢l hecho de llamar las cosas por su nombre.
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contraban baie pronibicidén. La importancia de los géneros y cs-
tilos familiares para la historia de la literatura no se ha apreciado
lo suficiente hasta el momento, Por otra parte, los géneros y es-
tilos intimos s¢ basan cn wna maxima proximidad interior entre
¢l hablante v el destinatario del discurso (en una especie de fu-
sidn entre ellos como limite). El discurso intimo estd compene-
trado de una profunda confianza hacia el destinatario, hacia su
consentimiento, hacia la delicadeza y la buena. intencidén de su
comprension de respuesta. En esta atmdsfera de- profunda con-
fianza, ¢l hablante abre sus profundidades internas. Esto defer-
mina una especial expresividad y una sinceridad interna de estos
estilos (& diferenca de la sinceridad de la plaza pablica que ca-
racteriza los géneros familiares) . Los géneros y estilos familiares
e intimos, hasta ahora muy poco estudiados, revelan con mucha
clandad la dependencia que el estilo tiene con respecto a la con-
cepeidn y la comprensidn que ef hablante tiene de su destinatario
{es decir, como concibe su propio enunciado), asi como de la
1dea que tiene de su comprensidn de respuesta. Estos estilos son
los que ponen de manifiesto la estrechiez y el enfoque errdneo de
la estilistica tradicional, que trata de comprender y definir el es-
tile tan sélo desde e! punto de vista del contenido objetival (de
sentido} del discurso v de la expresividad que aporie el hablante
en relacion con este contenido, Sin tomar en cuenta la actitud del
hablante hacia el ofro y sus enunciados (exisientes y prefigura-
dos), no puede ser comprendido el génerc ni el estilo del dis-
curso. Sin embargo, los estilos llamados neutrales u objetivos,
concentrados hasta el maximo en el objeto de su exposicién y, al
parecer, ajencs a toda referencia al oiro, suponen, de iodas ma-
neras, una delcrminada concepcién de su destinatario. Tales esti-
los objetivos y neutrales seleccionan los recursos lingiiisticos no
s6lo desde el punto de vista de su educacién con el objeto del
discurso, sino también desde el punto de vista del supuesto fondo
de percepcidn del destinatario del discurso, aunque este fondo sc
prefigura de un modo muy general y con la abstraccidén maxima
en reiacidn con su lado expresivo (la expresividad del hablante
misme es minima en un estilo objetivoi. Los estilos neutrales y
obietivos presuponen una especie de identificacién entre el desti-
natario v ¢l hablante, la unidad de sus puntos de vista, pero esta
homogeneidad y unidad se adquieren al precio de un rechazo cas
total de la expresividad. Hav que apuntar que el caracter de los
estilos obijetivos ¥ neufraies (¥, por consiguiente, la concepcion
de! destinataric que los fundamenta) cs bastante vamado, segun
las diferenies 7onas de la comunicacidén discursiva.
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El problema de la concepcién del destinatario dei discurso
(como lo siente y se lo figura el hablante o ¢l escritor) tiene una
enorme importancia para la historia literaria. Para cada €poca,
para cada corriente literaria o estilo literario, para cada género
literario dentro de una época o uma escuela, son caracterfsticas
determinadas concepciones del destinataric de la obra literaria,
una percepcién y comprensién especificasdel tector, oyente, pa-
blico, pueblo. Un estudio histérico dél cambio de tales concepcio-
nes e¢ una tarea interesante e importante. Pero para su etabora-
cién productiva lo que hace falta es la claridad tedrica en el
mismo planteamiento del problema.

Hay que sefialar que al lado de aquellas concepciones y pér-
cepciones reales de su destinatario que efectivamente determinan
el estilo de los enunciados {obras), en-la historia de'Ia literatura
existen ademds las formas convencignales y semiconvencionales
de dirigirse hacia los lectores, oyentes, descendientes, etc., igual
como junto con el autor real existen las imigenes convencionales
y semiconvencionales de autores ficticios, de editores, de.narra-
dores de todo tipo. La enorme mayoria de los géneros literarios
son géneros secundarios y complejos que se conforman a los gé-
neros primarios transformados de las maneras mds. variadas
{réplicas de didlogo, narraciones cofidianas, cartas, diarios, .pro-
tocolos, etc.) . Los géneros secundarios de la comunicacién discur-
siva suelen represeniar diferentes formas de la “comunicacidn
discursiva primaria. De alli que aparezcan todos los personajes
convencionales de autores, narradores ¥ destinatarips. Sin embar-
go. la obra mds compleja y de mdltiples planos de- un género
secundario viene a ser en su totalidad, ¥y como totalidad: un enun-
ciado dnico que posee un autor real. El caracter dirgido del
enunciado es su rasgo comstitutivo sin el cual no existe ni puede
existir el enunciado. Las diferentes formas tipicas de este caricter,
y las diversas concepciones tipicas del destinatario, son ias par- -
ticularidades constitutivas que determinan la especificidad de ios
géneros discursivos,

A diferencia de los enunciados y de los géneros discursivos,
las unidades significantes de ia lengua {palabra v oracidn).por su
misma naturaleza carecen de ese cardcter destinado: no pertene-
cen a nadic y no estdn dirigidas a nadie. Es mds, de suyo carecen
de toda actitud hacia el enunciado, hacia la palabra ajena. Si'una
determinada palabra u oracién estd dingida hacia alguien, esta-
mos [rente a un enunciado concluso, y el cardcter destinado no les
pertenece en tanto gue a unidades dé la lengua, smo en fanto gue
enunciades. Una oracién rodeada de contexto adquiere un: carde-
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ter destinado tan sélo mediante la totalidad del enunciado, siendo
su parte constitutiva {elemento) .*

La lengua como sistema posee una enorme reserva de recur-
sos puramente lingiiisticos para expresar formalmente el vocafivo:
medios 1¢éxicos, morfoldgicos (los casos correspondientes. fos pro-
nombres, las formas personales del verbo)s sintdcticos (diferentes
modelos y modificaciones de oracién). Pero el cardcter dirigido
rcal lo adquieren estos recursos Gnicamente deptro de la totalidad
de un enunciado concreto. Y la expresion detesfe caracter din-
gido nunca puede ser agolada por estos recursos linglifsticos (gra-
maticales) especiales. Estos recursos pueden estar ausentes, v
sin embargo el enunciade podrd refiejar de un modo muy agudo
la influencia del destinatario y su reaccidn prefigurada de respues-
1a. La seleccidn de todos los medios lingiiisticos se realiza por ¢l
hablante bajo una mayor o menor influencia del destinatario v de
su respuesta prefigurada.

Cuando se analiza una oracién aislada dc su contexto, las
huellas del cardcter destinado y de la influencia de la respuesta
prefigurada, los ecos dialdégicos producidos por los enunciados
alenos anteriores, e! rastro debilitado del cambio de los sujetos
discursivos que habian marcado por dentro el enunciado ——todo
ello se borra, se pierde, porgue es ajeno a la oracidn como unidad
de la tengua. Todos estos fendmenos estan relacionados con Ja
totalidad del enunciado, vy donde esta totalidad sale de la visi6n
del anaiista, alli nusmo dzjan de existir para éste. En esto consiste
una de las causas de aquella estrechez de la estilistica tradicional
que ya hemos sefalado. El andlisis estilistico que abarca todas ias
facetas del estilo es posible tan sdlo como anélisis de la totalidad
del enunciado y unicamente dentro de aquella cadena de la co-

municacién discursiva cuvo eslabdn inseparable representa este
enunciado.

NOTAS ACLARATORINS

Trabajo cscrito en 1952-1953 en Saransk; fragmentos publicados en Litera-
furnarg vchioba {1978, ndm. 1, 200-219}).

El fenomeno de los géneros discursivos iue inyestigado por Bajtin ya
en los trabaios de la segunda mitad de los afios 20. En el libro Marksizm
i filosoffa wzyka {Lenmgradoe, 1929; en lo sucesivo se cita segun la segun-
da edicion, 1930; el texto principal del libro pertenece a Baitin, pero el

* Sefalemos que las oraciones interrogativas e imperativas suelen
figurar como enunciados conclusos en sus géneros discursivos correspon-
dientcs, :
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libro fue wpublicado baio el nombre de ¥V, N!Volgshinov) se apunta un

programa para el estudio de “los generos de las actuaciones discursivas
en la vida v cn la creacién ideolégica, con la determinacidén de la inter-
accién discursiva” (p. 98) y “partiendo de- ahi, una revisién de las formas
del lenguaic en su acostumbrado tratamiento lingiifstico” (idem). Al

mismo se da una breve descripcién de los “géneros cotidianos” de la -

comtinicacidn discutsiva: “Una pregunta concluida, una exclamdcion, una

orden, una stplica, representan los casos, mas tipicos de enunciades co--

tidianos. Todos ellos (sobre todo aquellos tales como, stplica .y orden):
exigen un compliemento extraverbal, asiicomo un enlogue asimismo extra-
verbal. .El mismo tipo de conclusién de' estos pequefios.géneros cotidianos

se determina por la friccidn de la palabra sobre el medio extralingtifstico .

y sobre 1a palabra miena (la de otras personas), ...} Toda situacién co-
tidiana estable posee una determinada orgamzacién de! auditorio.y, \asi, un
pequefio reperiorio de pequefios géneros cotidianos” (pp.- 98-99).

Una amplia representacién del género como de una realidad de la co-
municacién humana (de tal modo que los géneros literarios se analizan
como géneros discursivos, v 1a serie de ‘los dltimos se define en los timites
que comprenden desde una réplica cotidiana hasta una novela de varios

tomos) se relaciona con la importancia excepcionai que :Baitin atribuia,

en la historia de 1a literatura y de la .cultura, a la categoria.del género
como portadora de las tcndencias “mdas estables y seculares” del desarro-
llo literario, como “representante de la memoria creadora en .el proceso
del desarrollo literario” (Problemy poetiki Dostoievskoga,. 178179y, Cf.
un imcio que desplaza’las acostumbradas nociones de los estudios litera-
rios: *Los historiadores de la literatura, famentablemente, suelen. reducir
esta lucha de la novela con otros géneros, v todas las manifestaciones de
la novelizacidén, a la vida y la lucha de las corrientes literarias. [...]
Detras del ruido superficial del proceso literar:o no ven los grandes e
importantes destinos de la literatura y dél lenguaje, cuyos motores prin-
cipales son ante todo los géneros, mientras quc las corrientes y las escue-
las son apenas héroes secundarios” (Vdprosy literatury © estetiki, 451).

En los afios 50-70, Bajtin planeaba escribir un“libro bajo el titulo
Zhanri rechi; ei presente trabalo representa apenas um esbozo de aauel
trabajo jamas realizado.

' La doctrina de Saussure se basa en ia distingién entre la lengua
como sistema de signos y formas mutuamente relacionadas que ~determi-
nan normativamente todo acto discursivo (este sistema es objeto” especi-

fico de la lingiifstica) y el habla como. realizacién individual de la lengua.’

La doctrina de Saussure fue analizada por Baitin en el libro Marksizm
i filosofia iazyka como una de las dos vrincipales corrientes de- ta filo-
sofia del lenguaje (el obijetivismo abstracto), de las cuales separa el autor
st propia teoria del enunciado.

2 Bl behaviorismo o conductismo.-es una coiriente de la psicologia
actual que analiza la actividad psiquica del hombre basandose en las
reacciones externas y considera la conducta humana como “sistema de
reacciones a los estimulos” externos -en-ei plano del momenio presente,
La lingiiistica descriptiva norteamericana, cuyo maximo represehtante,
Lecnard Bloomfield, se guiaba por el esguema “estimulo-respuesta™ " al
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describir el proceso discursivo, se orenta por cstatcorrlenic de psico
logia,

% La escuela dc Vossler, en la cual se destaca sobre todo Leo Spitzer,
cuyos libros menciona Baijlin en varios de sus trabaios, es caracterizada
por el autor como “una de las corrienies mas poderosas dej pensamiento
filoséfico y linglistico actual” Para la escuela de Vossler, la realidad
lingiifstica es Ja constantie actividad creadora efectiiada mediante los actos
diseursivos individuales; la creacidén lingiiistica -se asemeia, segin ellos,
a la creacitn literaria, y la estilisticn es para ellos la disciplina lingiistica
principal; el enfoque vossleriano del lenguaie sc caracteriza por la pri-
macia de la estilfstica sobre la gramaéiica, por la primacia del punto de
vista del hablante (frente a la primacia del punto de vista del oyente, se-
gun le lingilistica saussurcana) y la primacia de la funcién estética. La
esiética de lu creacidn verbul de Baitin en una serie de momentos impot-
tantes se aproxima a la escuela de Vossier {(mieniras aue rechaza el
“obijetivismo absiracio” de la lingiiistica en mayor medida), ante todo en
el enfoque del enunciado como una realided concreta de la vida de la
lengua; sin embargo, la teoria de la palabra de Baiiin diverge del punto
de vista vossleriano en cuanto al earacter individual del enunciado, ¥
subraya €] momento de ta “socializacién nterna” en la comunicacidn
discursiva, aspecto fijado cn los géneros discursives. De cste modo, la
misma idea de los géneros discursivos separa a la translingliistica bajti-
niana fanto de la cotriente saussureana como de ls vossleriana dentro de
la filosofia del lenguaje.

4 F.de Saussre, Curso de lingliistica general, Buenos Aires, 1973, 57.

¥ Brunot F., Histoire de ia langue jrancaisé des origines d 1900, 10
tomos, Parfs, 1905-1943,

¢ De Saussure, ibid.

La frase, coino fendmeno lingiiistico de indoie distinta irente a ia
oracién, se fundamenta en los trabajos del lingliista ruso —que pertenecia
a la escuela de Ginebra v que también participé en 1as actividades del
circulo de Praga— E,Q.Karcevski. La frase, a diferencia de la oracidn,
“no tiene su propla estructura gramaticai. Pero posee una estruciura
fénica quc consiste en su entonacién. Es precisamente fa entonacién la
aue constituve [a frase” (Karcevskii, S., “Sur la phonologie de la phrase”,
Travaux du Cercie linguistique de Prague, 4, 1931, 190}, “La oracién,
para realizarse, debe adauinr le entonacién de frase [...] La frase ¢s la
luncién dei didlogo. Es la unidad de intercambio entre los interlocutores”
(Karcevskij. “Sur la parataxe et la syntaxe cn russe”, Cahiers Ferdinand
de Saussure, 7, 1948, 34).

8 A.A.Shéimatov definia la “comunicacién” como acto de pensamiento
que viene a ser base psicolégica de la oracidn, eslabdn de enlace “entre
la psiquis del hablanie v la manifestacién suya en la palabra a la que se
dirige” (Shdimaiov A.A., Sintaksis russkogo iezyka, Leningrado, 1941,
19-203,

5 La entonacién expresiva como s expresidn més pura de la evalua.
¢ién en el e¢nunciado y come su indicio constructive méds importanie se
Analize destalladamente por M.Baitin en una seric de trabajos de la
segunda mited de ia -década de los efios 20. “La entonacién establece una
estrecha 1elacidn de ja palabra con el contexto extraverbal: la entona-
cién siempre se ubica sobre la frontera entre lo verbal y to no verbai, de
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lo dicho y lo no dicho. En la entopacién,j 1E*L—p§labral1 se Vc:o_necta cotn :;
vida. Y ante todo es en la entonacidn dondeé el hablanle"hace. 1%011-11‘30
con los oventes: la entenacidn es social par excef!enc.? (Vo 52;1;?':,
VN, “Slovo v zhizm  slovo v poezii”. Zvezda, 1926 num, 0, ?5 ; ).
Cf. también: “Es precisamenie este ‘tono’ {entonacidn} lo que_con oFrIn;a
la ‘musica’ (sentido general, signif%cado general} de todo- enunciado. t;]
situacién y el auditorio correspondiente determinan ante todo a la e_nde-
nacién y a traves de ella realizan la selece_16p de las pasal_)ras v 51’1, orvo-
namiento, a través de ella llenan de ser_u_ldo' ai enunciado entero’ (930-
16shinov, V.N., “Konstrufsia vyskazyvania™, Literaturnara . uchioba, 1930,
nim. 3, 77-78). A i

0 t ndbass.

kRS Er?olf\?griélzm i filosojia 1azyka, €l sentido concreto. del enunciado
se determuna terminoléglcamente €Omo su “tema”: “El tema dcl enunclado
en la realidad es individuat e irrepetible como el enunciado mismo [.. .]1
TEl significado, a difercncia del tema, repres?nta todos los mo1pcntos del .
enunciado que son repetibles ¢ idénticos & $1 mismMos en todas l_as 'rc.apctn-
ciones. El tema del enunciado es en realidad indisoluble. El mg\r'_ufxcam
del enunciado, al conirario, se descompong:en una serie de mgmﬁcadoi
quc corresponden a los elementos de ja lengua que lo conforman
“0321%21) .“experimento estilistico” que consisic cn la_"‘i:_wcncién a’rt-_xﬁr
cial de variantes estilfsticas para un texto_'“_ fue un aruflcm_ metqdolog:co
aplicado por A M.Peshkovski para el andlisis del discurso literario (Pesh-
kovski, A.M., Voprosy melodiki rodnogo lazykd, Iingvistiki ¢ stilistiki,-

(- do, 1930, 1333, : .

Moigué‘f(.ml]al;girgea; del autor acerca de los “contextos lejanos” en el tditimoe
ensayo de la presente edicidn.




